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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2026/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

direktiivin 2014/49/EU muuttamisesta talletussuojan soveltamisalan,
talletusten vakuusjirjestelmien varojen kiyton, rajatylittivin yhteistyon

ja avoimuuden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon!,
ovat kuulleet Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsditdmisjirjestysté?,

1 EUVL C 307, 31.8.2023, s. 19.

2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. huhtikuuta 2024 (EUVL C, C/2025/3754,
17.9.2025, ELLI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/0j), ja neuvoston ensimmaisessa
késittelyssd vahvistama kanta, annettu 5. maaliskuuta 2026 ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé).
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Komissio on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU3 19 artiklan 5 ja
6 kohdan mukaisesti tarkastellut kyseisen direktiivin soveltamista ja soveltamisalaa ja
todennut, ettd talletusten vakuusjdrjestelmien perustamisella on pddosin saavutettu
tallettajien suojaamista unionissa koskeva tavoite. Komissio on kuitenkin myos todennut,
ettd on tarpeen puuttua talletussuojassa jiljelld oleviin aukkoihin ja parantaa talletusten
vakuusjérjestelmien toimintaa sekd yhdenmukaistaa sdintdjd, jotka koskevat muita

talletusten vakuusjirjestelmien toimia kuin korvausten maksumenettelyjé.

(2) Unionin kriisinhallinta- ja talletussuojakehyksen uudelleentarkastelun tarkoituksena on
tasoittaa tietd pankkiunionin syventdmiselle. Néin ollen talletusten vakuusjérjestelmien

toimintaa olisi yhdenmukaistettava edelleen.

3) Unionin kriisinhallinta- ja talletussuojakehyksessé olisi johdonmukaisesti noudatettava
periaatetta, jonka mukaan tappiot lankeavat osakkeenomistajille ja velkojille eikd
veronmaksajien varoja kéytetd vaikeuksissa olevien luottolaitosten auttamiseen tai

pelastamiseen.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pédiviana
huhtikuuta 2014, talletusten vakuusjérjestelmistd (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 149,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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Talletussuojan tavoite voi vaarantua, jos luottolaitokset eivit noudata velvoitteitaan
kannatusmaksujen maksamisesta talletusten vakuusjérjestelmiin tai tietojen antamisesta
tallettajille ja talletusten vakuusjarjestelmille. Talletusten vakuusjirjestelmien tai tapauksen
mukaan nimettyjen viranomaisten olisi veloitettava lakisdédteinen korko myohassa
maksettujen kannatusmaksujen erddntyneestd maarédstd. On tarkedd parantaa talletusten
vakuusjirjestelmien sekéd nimettyjen ja toimivaltaisten viranomaisten vélistd koordinointia
tdytantoonpanotoimien toteuttamisessa sellaista luottolaitosta vastaan, joka ei tiyta
velvoitteitaan. On tarpeen varmistaa, ettd talletusten vakuusjéarjestelmat tai tapauksen
mukaan nimetyt viranomaiset ilmoittavat toimivaltaisille viranomaisille ajoissa
luottolaitosten mahdollisista talletussuojasdantdjen mukaisten velvoitteiden rikkomisista,
jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat kéyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/36/EU* mukaisia valvontavaltuuksiaan. Jotta voidaan lisiksi varmistaa,
ettd luottolaitokset noudattavat tissa direktiivisséd sdddettyjd sdéntoja, jasenvaltioiden olisi

sdddettidva asianmukaisista seuraamuksista tapauksissa, joissa kyseisii sdintoja rikotaan.

Jotta voidaan tukea talletusten vakuusjérjestelmien kdytantdjen yhdenmukaistamista ja
avustaa talletusten vakuusjirjestelmid niiden héirionsietokyvyn testaamisessa, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/20105 perustetun Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen), jaljempand "EPV’, olisi annettava

ohjeita talletusten vakuusjarjestelmid koskevien stressitestien toteuttamisesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivani

kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta
sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013,

s. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pédivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission

paitoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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Direktiivin 2014/49/EU mukaisesti tiettyjen rahoituslaitosten, myds
sijoituspalveluyritysten, talletuksille ei voi saada suojaa talletusten vakuusjarjestelmilta.
Varojen, jotka kyseiset rahoituslaitokset saavat asiakkailtaan ja tallettavat asiakkaidensa
puolesta luottolaitokseen harjoittacssaan tarjoamiaan palveluja, olisi kuitenkin tietyin

ehdoin kuuluttava talletussuojaan.

Talletusten vakuusjdrjestelmaltd suojattujen tallettajien luokitus perustuu tavoitteeseen
suojata vahittdissijoittajia, kun taas ammattimaisten sijoittajien ei katsota tarvitsevan
téllaista suojaa. Téstd syystd viranomaiset on tihdn mennessa suljettu talletussuojan
ulkopuolelle. Useimpia viranomaisia, joihin joissakin jésenvaltioissa kuuluvat koulut ja
sairaalat, ei kuitenkaan voida pitdd ammattimaisina sijoittajina. Siksi on tarpeen varmistaa,
ettd kaikkien véhittdissijoittajien, kuten paikallisviranomaisten, pienten julkisyhteisdjen ja
valtion- tai osavaltionhallinnon méérdysvallassa olevien voittoa tavoittelemattomien

yhteisojen, talletuksille voidaan saada talletusten vakuusjérjestelmén tarjoama suoja.
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(®) Jotta voidaan varmistaa, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EUS
mukaisen omia varoja ja hyviksyttavid velkoja koskevan vahimmaisvaatimuksen
noudattamiseksi otetut talletukset kdytetddan kokonaisuudessaan tappioiden kattamiseen ja
ettd niilld osallistutaan luottolaitoksen pddomapohjan vahvistamiseen, jos luottolaitos
kaatuu, kyseiset talletukset olisi suljettava talletusten vakuusjérjestelmien talletussuojan
ulkopuolelle. Jotta voidaan varmistaa tillaisten talletusten yhdenvertainen kohtelu
objektiivisten kriteerien perusteella, ne olisi suljettava talletusten vakuusjarjestelmien
talletussuojan ulkopuolelle riippumatta siitd, onko kriisinratkaisuviranomainen antanut

luvan niiden sisillyttdmiseen omien varojen ja hyviksyttdvien velkojen maaraan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pédivand toukokuuta
2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd
neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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Tietyistd tapahtumista, kuten yksityisiin asuinkiinteistdihin liittyvistd luonnollisen henkilén
tekemistd kiinteistokaupoista tai tiettyjen vakuutussuoritusten maksamisesta, seuraavat
talletukset voivat tilapdisesti johtaa suuriin talletuksiin. Téstd syystd direktiivissa
2014/49/EU velvoitetaan jdsenvaltiot varmistamaan, ettd kyseisistd tapahtumista
aiheutuvien talletusten suoja on yli 100 000 euroa véhintddn kolmen kuukauden mutta
enintddn 12 kuukauden ajan siitd hetkesti, kun kyseinen mééra on hyvitetty tai kun
kyseiset talletukset ovat laillisesti siirrettdvissa. Talletussuojan yhdenmukaistamiseksi
unionissa ja tédllaisten talletusten suojan soveltamisalaan liittyvén hallinnollisen
monimutkaisuuden ja oikeudellisen epdvarmuuden vihentdmiseksi on tarpeen
yhdenmukaistaa niiden talletusten suojaa siten, ettd se on kaikkien tilapéisesti korkeiden
saldojen osalta vihintdin 500 000 euroa ja kiinteistokauppoihin liittyvien talletusten osalta
enintddn 2 500 000 euroa yhdenmukaisesti kuuden kuukauden ajan, 100 000 euron
talletussuojan tason lisdksi. Sen jilkeen kun jdsenvaltiot ovat saattaneet nima
talletussuojan maarét osaksi kansallista lainsdddéntodén, niité olisi tarkasteltava uudelleen
sadnnollisin véliajoin ja vihintdén joka viides vuosi. Komission olisi tarvittaessa
toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotus direktiiviksi ndiden méairien
mukauttamiseksi ottaen huomioon kiinteistojen hintojen kehitys eri jasenvaltioissa ja tarve

varmistaa oikeasuhteisuus ja tasapuoliset toimintaedellytykset kaikkialla unionissa.
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Kiinteistokaupan aikana varoja voidaan siirtdd eri tilien kautta ennen liiketapahtuman
varsinaista toteuttamista. Jotta kiinteistokauppoja tekevia tallettajia voidaan suojata
yhtendiselld tavalla, tilapdisesti korkeiden saldojen suojaa olisi sovellettava seka
myyntituloihin ettd yksityisen asuinkiinteiston ostoa varten talletettuihin varoihin ennalta

maédritellylld lyhyelld aikavélilla.

Jos jasenvaltio sallii sen, ettd tallettajan velat luottolaitokselle vihennetddn laskettaessa
korvattavaa maaréaé, on oikeusvarmuuden takaamiseksi tarpeen selventdd, etté tallettajan
suojakelpoisista talletuksista voidaan viahentdé ainoastaan ne velat, jotka ovat erddntyneet
ennen kuin talletuksia ei endé kyetd maksamaan, ja ainoastaan, jos tillainen velkojen

kuittaaminen on mahdollista sovellettavien sddddsten ja sopimusméirdysten mukaisesti.

On tarpeen optimoida talletusten vakuusjérjestelmien toiminnalliset valmiudet ja vihentda
jarjestelmien hallinnollista rasitetta. Téstd syysté olisi méaéritettiva, ettd tileilld oleviin

talletuksiin oikeutettujen tallettajien tunnistamisen osalta tai arvioitaessa, ovatko tallettajat
oikeutettuja tilapdisesti korkeita saldoja koskeviin suojatoimiin, on edelleen tallettajien tai

tilinhaltijoiden vastuulla itse osoittaa olevansa oikeutettuja tillaisiin talletuksiin.
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Vaikka korvattava médri olisi paddsddntdisesti asetettava saataville seitsemén tydpéivin
kuluessa, tiettyihin talletuksiin voitaisiin soveltaa pidempéé korvausaikaa, koska talletusten
vakuusjérjestelmien on tarkistettava asianomainen korvausvaatimus. Sdéntdjen
yhdenmukaistamiseksi kaikkialla unionissa tdma pidempi korvausaika olisi rajattava

20 tyopaivadn paivéstd, jona asianomainen talletusten vakuusjérjestelma on vastaanottanut
asiaan liittyvit tiedot tai asiakirjat. Tilanteet, joissa sovelletaan kyseisti pidempai
korvausaikaa, olisi pidettivé erilldén tilanteista, joissa talletusten vakuusjirjestelmén tassa
direktiivissd sdddetyissd midrdajoissa saataville asettamien méérien vastaanottaminen
kestdd kauemmin mahdollisten sellaisten operatiivisten toimien vuoksi, jotka tallettajan on

toteutettava.

Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus unionin rajoittavien toimenpiteiden kanssa ja
kyseisten rajoittavien toimenpiteiden tdytdntdonpano, luottolaitosten olisi korvamerkittidva
tallaisten toimenpiteiden kohteena olevat talletukset ja talletusten vakuusjérjestelmien olisi
keskeytettavi téllaisten talletusten korvaus niin pitkiksi aikaa kuin kyseisid toimenpiteiti

sovelletaan.

Kayttdmattomilla tileilld olevien pienten médrien korvaamiseen liittyvét hallinnolliset kulut
saattavat olla suuremmat kuin tallettajan saamat hyodyt. Siksi on tarpeen tismentii, ettei
talletusten vakuusjirjestelmid pitdisi velvoittaa toteuttamaan aktiivisia toimia téillaisilla
tileilld olevien tiettyjd kansallisella tasolla mééritettdvid kynnysarvoja pienempien
talletusten korvaamiseksi. Olisi kuitenkin séilytettiva tallettajien oikeus vaatia téllaista
médrdd. Lisdksi jos samalla tallettajalla on myds muita aktiivisia tilejd, talletusten
vakuusjérjestelmien olisi otettava kyseisilld tileilld olevat mairdt huomioon korvattavaa

madaraa laskettaessa.
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Talletusten vakuusjdrjestelmistd voidaan maksaa korvauksia tallettajille eri menetelmilla
kéteissuorituksista sdhkdisiin varojen siirtoihin. Jotta varmistetaan talletusten
vakuusjérjestelmien korvausprosessin jéljitettdvyys ja noudatetaan tavoitteita, jotka on
asetettu unionin kehyksessa rahoitusjdrjestelmén kdyton estdmisestd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, oletusarvoisena maksutapana olisi kuitenkin kéytettava

korvausten maksamista tallettajille tilisiirtona, kun korvauksen méaaré on yli 10 000 euroa.

Rahoituslaitokset on jatetty talletussuojan ulkopuolelle. Tietyt rahoituslaitokset, mukaan
lukien sédhkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitokset, maksulaitokset ja
sijoituspalveluyritykset, tallettavat kuitenkin asiakkailtaan saamansa varat pankkitileille,
usein viliaikaisesti, noudattaakseen suojaamista koskevia velvoitteita, jotka sisadltyvét
alakohtaiseen lainsdddéntoon, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveihin
2009/110/EY7, 2014/65/EU8 ja (EU) 2015/2366°. Kyseisten rahoituslaitosten kasvava rooli
huomioon ottaen talletusten vakuusjirjestelmien olisi suojattava tillaiset talletukset

edellyttden, ettd kyseiset asiakkaat on tunnistettu tai ovat tunnistettavissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 pdivini

syyskuuta 2009, sdhkoisen rahan litkkkeeseenlaskijalaitosten liitketoiminnan aloittamisesta,
harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta seké direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivand

toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seké direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivand
marraskuuta 2015, maksupalveluista sisdmarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY,
2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd
direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).
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Rahoituslaitosten asiakkaat eivit aina tiedd, mihin luottolaitokseen rahoituslaitos on
tallettanut heidén varansa. Talletusten vakuusjirjestelmien ei ndin ollen pitéisi laskea
téllaisia talletuksia yhteen sellaisen talletuksen kanssa, joka samoilla asiakkailla voi olla
samassa luottolaitoksessa, johon rahoituslaitos on tallettanut heiddn talletuksensa.
Luottolaitokset eivit vilttdmattd tunne asiakastileille talletettuihin maariin oikeutettuja
asiakkaita tai kykene tarkistamaan ja tallentamaan kyseisten asiakkaiden yksilollisié
tietoja. Rahoituslaitoksen tyypista ja litketoimintamallista riippuen korvauksen
maksaminen suoraan asiakkaalle saattaa joissakin tilanteissa vaarantaa tilinhaltijan. Siksi
talletusten vakuusjarjestelmien olisi voitava maksaa korvattavat maérét tilinhaltijan
toisessa luottolaitoksessa avaamalle asiakastilille kunkin asiakkaan hyvéksi, kun tietyt
kriteerit tayttyvit. Jotta viltetddn kaksinkertaisen maksun riski néissa tilanteissa,
mahdollisista vaatimuksista, joita asiakkailla on tilinhaltijan ndiden lukuun hallussa
pitdmiin méiriin, olisi vihennettiva méérd, jonka talletusten vakuusjarjestelma on
maksanut suoraan kyseisille asiakkaille. EPV:n olisi ndin ollen laadittava luonnoksia
teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa tdismennetddn tekniset yksityiskohdat, jotka liittyvét
asiakkaiden tunnistamiseen korvaamista varten, kriteerit, jotka koskevat korvausten
suorittamista tilinhaltijalle kunkin asiakkaan hyvéksi tai suoraan asiakkaalle, ja sddnnot,

joiden avulla véltetddn useat vaatimukset korvauksista samalle edunsaajalle.

Talletusten vakuusjérjestelmit saattavat kohdata tallettajille korvaamisen yhteydessa
tilanteita, jotka aiheuttavat huolta rahanpesusta. Siksi talletusten vakuusjérjestelmien olisi
pidattaydyttavd maksamasta korvausta tallettajalle saatuaan ilmoituksen, etti rahanpesun
selvittelykeskus on keskeyttinyt pankki- tai maksutilin kdyton sovellettavien rahanpesun

torjuntaa koskevien sdéntojen mukaisesti.
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Direktiivissd 2014/49/EU saidetéén, etti jos talletusten vakuusjdrjestelmi maksaa
korvauksia kriisinratkaisumenettelyn yhteydessi, talletusten vakuusjérjestelmaélla olisi
oltava asiaankuuluvaan luottolaitokseen kohdistuva suorittamiaan maksuja vastaava
saatava ja kyseistd saatavaa olisi pidettivéa etuoikeusasemaltaan samana kuin suojattuja
talletuksia. Kyseisessd sddnnoksessd ei eroteta toisistaan talletusten vakuusjarjestelméan
rahoitusosuutta silloin, kun kdytetdén toiminnan jatkamistarkoituksessa tehtdvaa
velkakirjojen arvon alaskirjausta (open bank bail-in) ja kun talletusten vakuusjirjestelmén
rahoitusosuudella rahoitetaan siirtostrategia, jonka jélkeen jiljelle jadva yhteiso
likvidoidaan. Selkeyden ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi sen suhteen, onko talletusten
vakuusjarjestelmélld saamista eri skenaarioissa ja mink& suuruinen se niissa on, on tarpeen
tdsmentad, ettd silloin, kun talletusten vakuusjirjestelméé kdytetdan siirtostrategian, kuten
litkketoiminnan myynnin tai omaisuudenhoitoyhtion kiyton, rahoittamiseen
kriisinratkaisussa tai sellaisten vaihtoehtoisten toimenpiteiden rahoittamiseen, joilla tietyt
luottolaitoksen varat, oikeudet ja velat, talletukset mukaan luettuina, siirretdan
vastaanottajalle, kyseiselld talletusten vakuusjérjestelmalld olisi oltava jiljelle jidvadn
yhteis66n kohdistuva saatava my6hemmissé, kansallisen lainsddddnnon mukaisissa
likvidaatiomenettelyissd. Jotta voidaan varmistaa, ettd jiljelle jadvadn yhteisoon jadvin
luottolaitoksen osakkeenomistajat ja velkojat kattavat tehokkaasti kyseisen luottolaitoksen
tappiot, ja parantaa mahdollisuutta maksaa maksukyvyttomyystilanteessa korvauksia
talletusten vakuusjérjestelméén, talletusten vakuusjérjestelmén vaatimusta olisi pidettava
samantasoisena kuin suojattuja talletuksia. Jos sovelletaan toiminnan
jatkamistarkoituksessa tehtidvaa velkakirjojen arvon alaskirjausta eli luottolaitos jatkaa
toimintaansa, talletusten vakuusjérjestelma osallistuu mééréén, jolla suojatut talletukset
olisi alaskirjattu tai muunnettu kyseisen luottolaitoksen tappioiden kattamiseksi, jos
suojatut talletukset olisi siséllytetty velkakirjojen arvon alaskirjauksen soveltamisalaan.
Nadin ollen kriisinratkaisuun maksettava talletusten vakuusjirjestelmén rahoitusosuus ei
saisi johtaa kriisinratkaisun kohteena olevaan laitokseen kohdistuvaan saatavaan, koska se

tekisi tyhjéksi talletusten vakuusjarjestelmén rahoitusosuuden tarkoituksen.
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(22)

Jotta voidaan varmistaa talletusten vakuusjérjestelmien kiytantdjen yhdenmukaisuus ja
oikeusvarmuus tallettajille talletusten korvaamisen suhteen ja vilttdd aiheuttamasta esteitd
talletusten vakuusjirjestelmien toiminnalle, on tirkedd méaérittaa riittdvan pitkd ajanjakso,
jonka kuluessa tallettajat voivat vaatia talletustensa korvaamista, jos talletusten
vakuusjirjestelmé ei ole korvannut talletuksia tallettajille direktiivissd 2014/49/EU
korvauksen osalta sdddetyissd médrdajoissa. Talletusten vakuusjirjestelmén olisi
kasiteltdava kaikki tillaiset vaateet, myoOs tapauksissa, joissa vaateen esittdjda ei ole vield

tunnistettu tallettajaksi tuomioistuimen péaétoksella.

Direktiivin 2014/49/EU nojalla jasenvaltioiden oli méiéra varmistaa, ettd talletusten
vakuusjirjestelmén kdytettdvissa olevat rahoitusvarat saavuttavat tavoitetason, joka on
0,8 prosenttia sen jdsenten suojattujen talletusten méérdstd, viimeistddn 3 paivani
heindkuuta 2024. Jotta voidaan objektiivisesti arvioida, tayttavatko talletusten
vakuusjirjestelmét tdiméin vaatimuksen, olisi vahvistettava selked viitejakso suojattujen
talletusten médrin ja talletusten vakuusjirjestelmien kéytettdvissa olevien rahoitusvarojen

madrittamiseksi.
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Talletusten vakuusjdrjestelmien héirionsietokyvyn varmistamiseksi niiden varojen olisi
oltava perdisin vakaista ja peruuttamattomista kannatusmaksuista. Tietyt talletusten
vakuusjérjestelmin rahoituksen ldhteet, kuten talletusten vakuusjérjestelméin toimista
johtuvat odotetut perittdvit saatavat, ovat liian ehdollisia, jotta ne voitaisiin ottaa
huomioon talletusten vakuusjérjestelmén tavoitetason saavuttamiseen hyvéksyttdvina
kéytettivissd olevina rahoitusvaroina. Jotta voidaan yhdenmukaistaa talletusten
vakuusjérjestelmien tavoitetason tdyttymistd koskevat ehdot ja varmistaa, etta talletusten

vakuusjérjestelmien kaytettdvissd olevat rahoitusvarat rahoitetaan toimialan

kannatusmaksuilla, tavoitetason saavuttamiseen hyviaksyttavét varat olisi pidettidva erillddn

tdydentivind rahoitusléhteini pidetyistd varoista, kuten lainatuista varoista, joista aiheutuu

talletusten vakuusjdrjestelmidn maksamattomia velkoja. Ennakoitavissa olevat lainojen
takaisinmaksut voidaan kuitenkin suunnitella ja ottaa huomioon talletusten
vakuusjirjestelmén jasenten sdannollisissd kannatusmaksuissa. Kaikkia talletusten
vakuusjdrjestelmidn maksamattomia velkoja ei ndin ollen pitdisi vahenti4 tavoitetason
saavuttamiseen hyviksyttivistd kiytettdvissd olevista rahoitusvaroista. Jotta voidaan
edistdd pankkitoiminnan sisdmarkkinoita kannustamalla talletusten vakuusjérjestelmien
véliseen maksuvalmiusapuun ja helpottaa direktiivin 2014/49/EU mukaisesti talletusten
vakuusjérjestelmiksi tunnustetun laitosten suojajirjestelmén kaytettdvissd olevien
rahoitusvarojen kayttod laitosten suojajirjestelmén toimenpiteisiin ja estdd niin sen
jdsenind olevien laitosten kaatuminen samalla kun véltetdin kaksinkertainen laskenta,
toiselle talletusten vakuusjirjestelmélle myonnettyd lainaa tai talletusten
vakuusjérjestelmiksi tunnustetun laitosten suojajirjestelmaén tilille muulla tavoin
kaytettaviksi saatettuja rahoitusvaroja koskeva maksamatta oleva vaade olisi otettava
huomioon ainoastaan lainaa antavan talletusten vakuusjirjestelmén tai talletusten
vakuusjarjestelmiksi tunnustetun laitosten suojajirjestelmén talletusten

vakuusjirjestelméén kayttdmén tilin tavoitetason saavuttamisessa.
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(25)

Jotta voidaan varmistaa ennustettavuus ja oikeusvarmuus sen suhteen, missi ajassa
talletusten vakuusjérjestelmén tavoitetaso on saavutettava talletusten vakuusjérjestelmén
varojen kdyton tai sen jilkeen, kun suojattujen talletusten méérd on kasvanut, on tarpeen
tdsmentéd tdydennysjakson pituus siind tapauksessa, ettd kaytettdvissd olevat varat
vahenevit merkittavésti siten, ettd varoja on kaytettivissa alle kaksi kolmasosaa
tavoitetasosta, mutta myds siind tapauksessa, ettd kyseiset varat vihenevit vihemmaén
siten, ettd kdytettdvissad olevat varat jaavit alle tavoitetason mutta ovat edelleen yli kaksi
kolmasosaa tavoitetasosta. Jotta voidaan valttdd myotasykliset vaikutukset, joita aiheutuu
suuren taloudellisen rasitteen asettamisesta pankeille, kiytettavissd olevien varojen
suurempien vihennysten tapauksessa olisi sdilytettdvd kuuden vuoden tdydennysjakso
riippumatta siitd, onko kyseisten vihennysten syyné talletusten vakuusjérjestelméin toimi
vai suojattujen talletusten madridn merkittdvé kasvu. Pienempien vihennysten tapauksessa
tdydennysjakson olisi oltava kaksi vuotta. Jos tavoitetason aleneminen on kuitenkin hyvin
pieni suhteessa asiaankuuluvien kannatusmaksujen kerddmisestd aiheutuviin
kustannuksiin, talletusten vakuusjérjestelméan olisi voitava jatkaa kyseistd kahden vuoden

ajanjaksoa yhdelld vuodella.

Johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi EPV:n olisi laadittava luonnoksia
teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa tismennetddn menetelmit, joiden mukaisesti
lasketaan talletusten vakuusjérjestelmien tavoitetason saavuttamisessa huomioon otettavat
kéytettdvissd olevat rahoitusvarat, ja yksityiskohdat prosessista, jota on noudatettava

talletusten vakuusjérjestelmén tavoitetason saavuttamiseksi vahennyksen jélkeen.
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27

(28)

Talletusten vakuusjdrjestelmin kéytettivisséd olevien rahoitusvarojen olisi oltava
viélittomasti kaytettdvissd dkillisissa tilanteissa, jotka edellyttivit korvausten maksamista
tai muita toimia. Kun otetaan huomioon, ettd unionissa on useita eri kiyténtdjd, on
asianmukaista vahvistaa vaatimukset talletusten vakuusjérjestelmien varojen
sijoitusstrategioita varten, jotta voidaan lieventdd mahdollista kielteistd vaikutusta
talletusten vakuusjarjestelmin kykyyn tdyttdd toimeksiantonsa. Jos talletusten
vakuusjérjestelmai ei ole toimivaltainen méérittiméén sijoitusstrategiaa, sijoitusstrategian
madrittdmisestd vastaavan jdsenvaltion viranomaisen, elimen tai yhteison olisi kyseisti
sijoitusstrategiaa médrittdessddn noudatettava myos hajauttamisen ja véhiriskiseen
varallisuuteen sijoittamisen periaatteita. Jotta voidaan séilyttda talletusten
vakuusjérjestelmén tiysi toiminnallinen riippumattomuus ja joustavuus sen varojen
kayttomahdollisuuksien suhteen silloin, kun jésenvaltiot sallivat talletusten
vakuusjirjestelmén varojen tallettamisen kansalliseen keskuspankkiinsa tai
valtionkonttoriinsa, kyseiset varat olisi korvamerkittavé selvésti ja pidettavé erilldén
kirjanpidollisista syisti ja niiden olisi oltava helposti saatavilla talletusten

vakuusjérjestelmén kayttoon.

Talletusten vakuusjérjestelmien varojen riittivén hajautetun sijoittamisen ja
yhdenmukaisten kdytantdjen varmistamiseksi EPV:n olisi annettava talletusten

vakuusjérjestelmille titd koskevia ohjeita.

Direktiivissd 2014/49/EU vahvistettua mahdollisuutta hankkia talletusten
vakuusjdrjestelmin kéytettdvissd olevat rahoitusvarat pakollisilla kannatusmaksuilla, joita
jisenend olevat laitokset maksavat nykyisille jisenvaltion perustamille pakollisten
kannatusmaksujen jarjestelmille jarjestelmériskiin liittyvien kustannusten kattamiseksi, ei

ole koskaan kiytetty, ja se olisi ndin ollen poistettava.
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On tarpeen parantaa talletussuojaa siten, ettd samalla viltetddn talletusten
vakuusjirjestelmén varojen pakkomyynnin tarve ja rajoitetaan ylimaardisten
kannatusmaksujen kerddmisen mahdollisia kielteisid myo6tésyklisid vaikutuksia
pankkialalla. Jdsenvaltioilla olisi ndin ollen oltava mahdollisuus sallia talletusten
vakuusjarjestelmiensd kéyttdd yksityisiin ldhteisiin perustuvia vaihtoehtoisia
rahoitusjdrjestelyjd, joiden avulla ne voivat hankkia milloin tahansa lyhytaikaista rahoitusta
muista ldhteistd kuin kannatusmaksuista, myos ennen kuin ne kayttavit kaytettavissa
olevia rahoitusvarojaan ja ylimééréisilla kannatusmaksuilla keréttyja varoja. Koska
talletusten vakuusjarjestelmien rahoittamisesta aiheutuvien kustannusten ja vastuun
kantamisen olisi kuuluttava pddosin luottolaitoksille, julkisiin varoihin perustuvat
vaihtoehtoiset rahoitusjdrjestelyt olisi sallittava ainoastaan talletusten vakuusjarjestelméille
myOnnettdvind takuina tai lainoina, joiden maturiteetti on enintddn kuusi vuotta, ja niitd
olisi kéytettdva vasta viimeisend keinona ja ainoastaan tilanteessa, jossa maksetaan
korvauksia tai jossa talletusten vakuusjérjestelma osallistuu kriisinratkaisuun. Tdma ei saisi
estdd kdyttaméasta poikkeuksellisissa olosuhteissa julkisista ldhteistd perdisin olevia
lyhytaikaisia lainoja ennen muita vaihtoehtoisia rahoitusjirjestelyjé, jotta voidaan

varmistaa oikea-aikainen takaisinmaksu tallettajille tai osallistuminen kriisinratkaisuun.
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Vaikka talletusten vakuusjirjestelmien ensisijainen tehtdvd on maksaa korvauksia
suojatuille tallettajille, muut toimet kuin korvausten maksaminen voivat osoittautua
kustannustehokkaammiksi talletusten vakuusjarjestelmien kannalta ja varmistaa
keskeytyméttoman mahdollisuuden kéyttdd talletuksia edistimélld siirtostrategioita.
Talletusten vakuusjérjestelmid voidaan vaatia osallistumaan luottolaitosten
kriisinratkaisuun. Lisdksi joissakin jdsenvaltioissa talletusten vakuusjérjestelmét voivat
rahoittaa ennaltachkéisevid toimenpiteitd luottolaitosten pitkén aikavélin elinkelpoisuuden
palauttamiseksi tai vaihtoehtoisia toimenpiteitd, joita kdytetddan
maksukyvyttomyystilanteessa. Téllaisilla ennaltaechkdisevilla ja vaihtoehtoisilla
toimenpiteilld voi olla toimiva tehtéva kriisinhallintavilineiden jatkumossa tallettajien
luottamuksen ja rahoitusvakauden séilyttdmiseksi. Jdsenvaltioiden, jotka eivit ole sddtianeet
ennaltachkdisevistd ja vaihtoehtoisista toimenpiteistd kansallisessa lainsddddnndssdin
ennen tdmin direktiivin voimaantulopéivii, olisi sen vuoksi harkittava talletusten
vakuusjdrjestelmiensé ja muiden asiaankuuluvien viranomaisten valmiuksien kehittdmista
tarvittavalla tavalla tdllaisten toimenpiteiden toteuttamiseksi tulevaisuudessa. Arvioituaan
jasenvaltioiden valmiuksia ja ennaltachkéisevien ja vaihtoehtoisten toimenpiteiden
toteuttamisesta saatuja kokemuksia komission olisi esitettdva arvionsa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ja liitettdva sithen tarvittaessa lainsdddéntoehdotus. Vaikka
tillaisilla ennaltachkéisevilla ja vaihtoehtoisilla toimenpiteilld voidaan parantaa
talletussuojaa merkittivisti, nithin on tarpeen soveltaa riittdvid suojatoimia, myds
yhdenmukaistettua pienimmain kustannuksen testid, jotta varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset ja téllaisten toimenpiteiden vaikuttavuus ja kustannustehokkuus.
Téllaisia suojatoimia olisi sovellettava ainoastaan toimiin, joita rahoitetaan talla
direktiivilld sdénnellyilld talletusten vakuusjirjestelmien kéytettivissé olevilla

rahoitusvaroilla.
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(32)

Jotta voidaan varmistaa johdonmukainen ldhestymistapa talletusten vakuusjarjestelmien
toteuttamiin ennaltachkiiseviin toimenpiteisiin koko unionissa, EPV:n olisi annettava
ohjeita, joissa tdismennetddn edellytykset, joita sovelletaan ennaltachkéisevisti
toimenpiteistd hyotyviin luottolaitoksiin, jarjestelmat, jotka talletusten vakuusjarjestelmilla
on oltava kéytdssédén, jotta ne voivat asianmukaisesti valita ja toteuttaa ennaltachkéisevid
toimenpiteitd ja seurata niiden riskejé, sekd kriisinratkaisuviranomaisten, nimettyjen
viranomaisten ja toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteistyotd koskevat

yksityiskohtaiset jéarjestelyt.

Toimenpiteilld, joilla estetdén luottolaitoksen maksukyvyttomyys riittdvdn varhaisilla
toimilla, voi olla toimiva tehtdvé niiden kriisinhallintavilineiden jatkumossa, joilla
sdilytetddn tallettajien luottamus ja rahoitusvakaus. Kyseiset toimenpiteet voidaan toteuttaa
useissa muodoissa, kuten pddomatukitoimenpiteind omien varojen instrumenteilla, mukaan
lukien ydinpddomainstrumentit, tai muina pddomainstrumentteina, takauksina tai lainoina.
Talletusten vakuusjérjestelmissa on kéytetty nditd toimenpiteitd epadyhtendisesti. Jotta
varmistetaan kriisinhallintavilineiden jatkumo ja mahdollisuus kayttd4 ennaltachkéisevia
toimenpiteitd tavalla, joka on johdonmukainen kriisinratkaisukehyksen ja
valtiontukisdéntojen kanssa, on tarpeen madrittdd toimenpiteiden soveltamisen ajoitus ja
ehdot. Ennaltachkiisevid toimenpiteiti olisi kiytettdva varhaisessa vaiheessa estamain
luottolaitoksen taloudellisen tilanteen heikentyminen. Niitd ei ole asianmukaista kayttaa
sen jdlkeen, kun kriisinratkaisuviranomainen on tehnyt paatoksen, jossa todetaan, etti
luottolaitos on ldhelld kaatumista tai todennékdisesti kaatuu ja ettd milldén toimenpiteelld
ei voida estdd sen kaatumista, riippumatta sen seikan arvioinnista, onko kriisinratkaisu
yleisen edun mukaista vai ei. Nimettyjen viranomaisten olisi vahvistettava, ovatko téllaisen

talletusten vakuusjérjestelmin toimen edellytykset tiyttyneet.
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Sen varmistamiseksi, ettd ennaltachkiisevilld toimenpiteilld saavutetaan niiden tavoite,
olisi edellytettavi, ettd luottolaitokset esittdvét toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoituksen
toimenpiteistd, jotka ne sitoutuvat toteuttamaan. Ilmoituksen olisi sisdllettdava kaikki
tekijét, joiden tavoitteena on estéd varojen ulosvirtaaminen ja vahvistaa luottolaitoksen
pddoma- ja maksuvalmiuspositioita, jotta luottolaitos voi noudattaa kaikkia asiaan liittyvid
vakavaraisuusvaatimuksia ja muita sdintelyvaatimuksia myds tulevaisuudessa. [lmoituksen
olisi ndin ollen sisdllettdva padoman hankkimista koskevat toimenpiteet, mukaan lukien
sddnnot, jotka koskevat uusmerkintéd, huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkainstrumenttien vapaaehtoista muuntamista, velkojen hallintatoimia, pddoman
hankkimista myymall4d omaisuuserid, salkkujen arvopaperistamista seké voittovarojen
jattdmistd yritykseen, osingonjakokiellot ja yritysten osuuksien hankkimista koskevat
kiellot mukaan luettuina. [lmoituksessa olisi lisdksi annettava yksityiskohtaiset tiedot
luottolaitoksen alkupddomavajeesta. Luottolaitosten olisi ilmoituksessa suunniteltujen
toimenpiteiden toteuttamisen aikana my0s vahvistettava omia maksuvalmiuspositioitaan
sekd pidatyttava aggressiivisista kaupallisista menettelyistd, osingonjaosta tai muuttuvien
palkkioiden maksamisesta, omien osakkeiden takaisin ostamisesta ja
hybridipddomainstrumenttien ostamisesta. [lmoituksen olisi sisdllettdvd my0s strategia
saaduista tukitoimenpiteistd irtautumisseksi. Luottolaitoksen olisi toimitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle kohtuullisessa ajassa liiketoiminnan
tervehdyttamissuunnitelma pitkén aikavélin elinkelpoisuuden varmistamiseksi.
Toimivaltaisilla viranomaisilla ja kriisinratkaisuviranomaisilla on parhaat mahdollisuudet
arvioida liiketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelmassa suunniteltujen toimenpiteiden
relevanssia ja uskottavuutta. Jotta sen talletusten vakuusjarjestelman nimetty
viranomainen, jota luottolaitos on pyytényt rahoittamaan ennaltaehkdisevéd toimenpidetti,
voi arvioida, ovatko kaikki ennaltachkdisevien toimenpiteiden edellytykset tiyttyneet,
toimivaltaisen viranomaisen olisi tehtdva yhteisty6td nimetyn viranomaisen kanssa.
Varojen toimittaminen luottolaitokselle olisi keskeytettidvé, jos toimivaltainen
viranomainen ei ole vakuuttunut siité, ettd liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma on
uskottava ja toteuttamiskelpoinen. Sen varmistamiseksi, ettd ennaltachkdisevien
toimenpiteiden soveltamisessa noudatetaan johdonmukaista 1dhestymistapaa kaikkialla
unionissa, EPV:n olisi annettava ohjeita, jotka auttavat luottolaitoksia laatimaan

litkketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmia.
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Sen varmistamiseksi, ettd talletusten vakuusjdrjestelmiltd ennaltachkiisevien
toimenpiteiden muodossa tukea saavat luottolaitokset tayttivit sitoumuksensa,
toimivaltaisten viranomaisten olisi pyydettidva korjaussuunnitelma sellaisilta
luottolaitoksilta, jotka eivit ole tdyttdneet ilmoituksessaan tai litketoiminnan
tervehdyttdmissuunnitelmassaan esitettyjd sitoumuksia, korvanneet osana
ennaltaehkdisevid toimenpiteitd suoritettua miérad tai noudattaneet irtautumisstrategiaa.
Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd korjaussuunnitelmassa esitetyilla
toimenpiteilld ei kyetd saavuttamaan luottolaitoksen pitkén aikavélin elinkelpoisuutta, tai
jos luottolaitos ei noudata korjaussuunnitelmaa, talletusten vakuusjérjestelmén ei olisi
annettava luottolaitokselle enempéé ennaltachkdisevéa tukea ja asianomaisten
viranomaisten olisi direktiivin 2014/59/EU mukaisesti arvioitava, onko laitos ldhella
kaatumista tai kaatuuko se todennédkoisesti. Sen varmistamiseksi, ettd ennaltachkiisevien
toimenpiteiden soveltamisessa noudatetaan johdonmukaista ldhestymistapaa kaikkialla
unionissa, EPV:n olisi annettava ohjeita, jotka auttavat luottolaitoksia laatimaan

korjaussuunnitelmia.

Talletusten vakuusjérjestelméstd vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin maksettavaan
rahoitusosuuteen on sovellettava riittdvid suojatoimia, jotta varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset sekéd vaihtoehtoisten toimenpiteiden vaikuttavuus ja
kustannustehokkuus. Talletusten vakuusjirjestelméé voidaan kéyttdd rahoittamaan
suojaamattomien talletusten ja muiden vakuudettomien velkojen siirtoa vastaanottajalle
ainoastaan siind tapauksessa, etti siirto on ehdottoman vilttimaton ja oikeasuhteinen
héirididen levidmisen vélttdmiseksi, siirrolla maksimoitaisiin varojen arvo myynnin
yhteydessa tai asiakassuhteiden séilyttiminen sdilyttéisi luottamuksen. Talletusten
vakuusjdrjestelmai ei saisi kiyttdd omien varojen tai sellaisten velkojen siirtdimiseen,
joiden etuoikeusasema tavanomaisia maksukyvyttomyysmenettelyji koskevassa

kansallisessa lainsdddédnnossé on tavallisia vakuudettomia velkoja huonompi.
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Kilpailuun ja sisimarkkinoihin kohdistuvien haitallisten vaikutusten vélttamiseksi on
tarpeen sditid, ettd maksukyvyttomyystilanteessa kiytettdvien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tapauksessa luottolaitosta edustavien asiaankuuluvien elinten, kuten
selvittdjan, pesdnhoitajan, hallinnonhoitajan tai muun elimen, taikka asianomaisen
kansallisen viranomaisen olisi tehtiva jérjestelyjd markkinoidakseen luottolaitoksen
litketoimintaa tai sen litketoiminnan osia avoimella, ldpindkyvéll4 ja syrjiméttomalla
tavalla pyrkien mahdollisuuksien mukaan maksimoimaan myyntihinnan. Luottolaitoksen
tai asiaankuuluvan kansallisen viranomaisen taikka minkéd tahansa kyseisen luottolaitoksen
tai asianomaisen kansallisen viranomaisen puolesta toimivan vilittdjén olisi noudatettava
sddntdjd, jotka ovat asianmukaisia niiden varojen, oikeuksien ja velkojen markkinoinnissa,
jotka on miéra siirtdd mahdollisille ostajille. Jdsenvaltion varojen kdyttoon olisi joka
tapauksessa sovellettava asiaankuuluvia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

mukaisia valtiontukisdént6ji tapauksen mukaan.

Koska talletusten vakuusjérjestelmien paitavoite on suojattujen talletusten suojaaminen,
talletusten vakuusjarjestelmien olisi sallittava rahoittaa muita toimia kuin korvausten
maksamista vain silloin, kun tillaisten toimien kokonaismééra on pienempi kuin

asianomaisessa luottolaitoksessa olevien suojattujen talletusten méaéara.
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Jotta voidaan ottaa paremmin huomioon talletusten vakuusjirjestelmiksi tunnustettujen
laitosten suojajérjestelmien erityispiirteet ja lisdtd niiden vaikuttavuutta, direktiivilla
2014/49/EU olisi annettava talletusten vakuusjérjestelmille mahdollisuus myontda laina tai
muutoin tilapdisesti siirtdd kyseiselld direktiivilla sddnnellyt varat laitosten
suojajarjestelman tilille, joka on kirjanpidollisesti erillinen talletusten vakuusjérjestelméin
tilistd, jotta voidaan tukea taloudellisesti jarjestelmin jésentd ja erityisesti varmistaa sen
maksuvalmius ja vakavaraisuus tarvittaessa konkurssin vélttimiseksi ja saavuttaa siten
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/20131° 113 artiklan 7 kohdan
tavoitteet. Tdmén olisi oltava mahdollista tapauksissa, joissa kiytettdvissd olevia varoja
tarvitaan tiydentdmain muita varoja, joilla varmistetaan talletusten vakuusjirjestelméin
kuuluvan laitoksen maksuvalmius ja vakavaraisuus konkurssin vélttdmiseksi, ja
edellytyksend olisi oltava se, ettd takaisinmaksu talletusten vakuusjérjestelméan

tarvittaessa seitsemdn tyOpdivan kuluessa on uskottavasti mahdollista.

Jotta voidaan parantaa tallettajien yhdenmukaista suojaa ja méarittdd vastuut
rajatylittdvissi tilanteissa kaikkialla unionissa, kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjarjestelmén olisi varmistettava korvausten maksaminen sellaisissa jasenvaltioissa
sijaitseville tallettajille, joissa sen jdsenini olevat luottolaitokset vastaanottavat talletuksia
ja muita takaisinmaksettavia varoja tarjoamalla rajatylittavii talletuspalveluja
sijoittautumatta vastaanottavaan jasenvaltioon. Jotta voidaan helpottaa korvausten
suorittamista antamalla tietoa tallettajille sekd kokoamalla ja toimittamalla edelleen
asiaankuuluvia asiakirjoja, vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén olisi
sallittava toimia yhteyspisteend palvelujen tarjoamisen vapautta kdyttavien luottolaitosten

tallettajille.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivind
kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013,s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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(40)

(41)

Talletusten vakuusjdrjestelmien vélinen yhteistyo kaikkialla unionissa on ratkaisevan
tarkedd, jotta korvaukset voidaan maksaa nopeasti ja kustannustehokkaasti tallettajalle
silloin, kun luottolaitokset tarjoavat pankkipalveluja muissa jdsenvaltioissa sijaitsevien
sivukonttorien kautta. Kun otetaan huomioon teknologian kehitys, jolla edistetdan
rajatylittdvien siirtojen ja etdtunnistuksen kéyttod, kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjarjestelmaista olisi voitava maksaa korvaukset suoraan toisessa jésenvaltiossa
sijaitsevien sivukonttoreiden tallettajille edellyttien, ettd hallinnollinen rasite ja
kustannukset ovat alhaisemmat kuin jos korvaukset maksettaisiin vastaanottavan
jasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmésti. Talld joustolla on tarkoitus tdydentda
nykyistd yhteistydmekanismia, jossa edellytetdiin, ettd vastaanottavan jdsenvaltion
talletusten vakuusjarjestelmistd maksetaan korvaukset sivukonttoreiden tallettajille
kotijdsenvaltion talletusten vakuusjirjestelmén puolesta. Jotta voidaan sdilyttdd tallettajien
luottamus sekéd vastaanottavan ettd kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelmiin, EPV:n
olisi annettava ohjeita talletusten vakuusjérjestelmien avustamiseksi téllaiseen
yhteistyohon osallistumisessa ja muun muassa sisdllytettdva ohjeisiin luettelo olosuhteista
ja edellytyksistd, joiden mukaisesti kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelma voisi
paittdd maksaa korvaukset vastaanottavassa jasenvaltiossa sijaitsevien sivukonttoreiden

tallettajille.

Luottolaitokset voivat siirtyd yhdestd talletusten vakuusjirjestelmasté toisen jaseneksi tai
osa niiden toiminnoista voidaan siirtd4 toiseen talletusten vakuusjérjestelméan.
Direktiivissd 2014/49/EU edellytetdin, ettd kannatusmaksut, jotka luottolaitos on maksanut
talletusten vakuusjirjestelmén jisenyyden muutosta tai toimintojen siirtoa edeltivien

12 kuukauden aikana, siirretddn alkuperiisesti talletusten vakuusjérjestelmaisté kyseiseen
toiseen talletusten vakuusjdrjestelméin siirrettdvien suojattujen talletusten osuutta
vastaavassa madrin. Sen varmistamiseksi, ettd kannatusmaksujen siirto vastaanottavaan
talletusten vakuusjarjestelméén ei ole riippuvainen erilaisista kansallisista laskutusta tai
kannatusmaksujen tosiasiallista suorituspdivid koskevista sddnnoistd, alkuperdisen
talletusten vakuusjérjestelmén olisi laskettava siirrettivd maard maksettavaksi tulevien

kannatusmaksujen eikd jo maksettujen kannatusmaksujen perusteella.
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(42) On tarpeen varmistaa tallettajille yhtdldinen suoja kaikkialla unionissa. Sitd ei voida taysin
taata jarjestelmadlld, jolla arvioidaan talletussuojan vastaavuutta kolmansissa maissa. Tésté
syystd sellaisen luottolaitoksen, jonka kotipaikka on kolmannessa maassa, unionissa
sijaitsevien sivukonttoreiden olisi osallistuttava talletusten vakuusjirjestelméén siind
jasenvaltiossa, jossa ne harjoittavat talletusten vastaanottamista. Talla vaatimuksella
varmistettaisiin myos johdonmukaisuus direktiivien 2013/36/EU ja 2014/59/EU kanssa,
joiden tavoitteena on ottaa kdyttoon vankempi vakavaraisuus- ja kriisinratkaisukehys
kolmansien maiden konserneille, jotka tarjoavat pankkipalveluja unionissa. Vastaavasti
olisi véltettiva talletusten vakuusjirjestelmien altistumista kolmansien maiden
taloudellisille ja rahoitukseen liittyville riskeille. Siksi unionin luottolaitosten talletuksia
kolmansiin maihin sijoittautuneissa sivukonttoreissa ei pitdisi suojata, paitsi jos jisenvaltiot

paittavit, ettd talletukset kyseisissd sivukonttoreissa on suojattava.

(43) Standardoitu ja sddnnollinen tietojen julkistaminen lisdi tallettajien tietoisuutta
talletussuojasta. Jotta voidaan saattaa tietojen julkistamista koskevat vaatimukset
vastaamaan teknologian kehitystd, ndissd vaatimuksissa olisi otettava huomioon uudet
digitaaliset viestintdkanavat, joiden kautta luottolaitokset ovat vuorovaikutuksessa
tallettajien kanssa. Tallettajien olisi saatava selkeédd ja yhteniista tietoa talletussuojasta,
mutta samalla on rajoitettava tésta luottolaitoksille tai talletusten vakuusjérjestelmille
atheutuvaa hallinnollista rasitetta. EPV:n olisi laadittava luonnoksia teknisiksi
taytdntdonpanostandardeiksi, joissa tismennetddn tallettajille toimitettavan tiedotteen
sisdltd ja muoto ja sellaisten tietojen malli, jotka talletusten vakuusjérjestelmien,
nimettyjen viranomaisten tai luottolaitosten on annettava tallettajille tietyissa tilanteissa,
kuten luottolaitosten sulautumien yhteydessé, silloin, kun talletuksia ei kyetd maksamaan,

tai kun asiakasvarojen talletuksia korvataan.
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(44) Luottolaitosten sulautuminen, tytiryhtion muuttaminen sivukonttoriksi tai sivukonttorin
muuttaminen tytdryhtioksi voi vaikuttaa talletussuojan keskeisiin piirteisiin. Jotta véltetdan
haitalliset vaikutukset tallettajiin, joilla on talletuksia molemmissa sulautuvissa
luottolaitoksissa ja joiden talletussuojaa koskevat vaateet pienenisivit talletusten
vakuusjirjestelmén jisenyyden muuttuessa, kaikille tallettajille olisi ilmoitettava tillaisista
muutoksista ja ndilld olisi oltava oikeus ilman seuraamuksia nostaa tai siirtdd toiseen

luottolaitokseen enintdin menetettya talletustensa suojaa vastaava maird varojaan.

(45) Jotta sdilytetddn rahoitusvakaus, viltetddn héirididen levidminen ja annetaan tallettajille
mahdollisuus kéyttdd oikeuttaan vaatia talletustensa korvaamista soveltuvissa tapauksissa,
asianomaisten nimettyjen viranomaisten, talletusten vakuusjérjestelmien ja luottolaitosten

olisi ilmoitettava tallettajille siitd, ettd talletuksia ei kyetd maksamaan.
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(46)

(47)

Jotta voidaan lisdtd avoimuutta tallettajien kannalta ja edistdi talletusten
vakuusjdrjestelmien taloudellista vakautta ja keskindistd luottamusta niiden suorittaessa
toimeksiantojaan, nykyisid raportointivaatimuksia olisi parannettava. Nykyisten
vaatimusten mukaisesti talletusten vakuusjérjestelmat voivat pyytdd niiden jésenina
olevilta laitoksilta kaikki tiedot, joita tarvitaan korvausten suorittamisen valmisteluun, ja
talla perusteella talletusten vakuusjirjestelmien olisi my0s voitava pyytii tietoja, joita
tarvitaan korvausten suorittamisen valmisteluun rajatylittivén yhteistyon yhteydessa. Olisi
edellytettava, ettd jisenind olevat laitokset toimittavat talletusten vakuusjarjestelméan
pyynnostd yleiset tiedot mahdollisesta olennaisesta rajatylittévésti liiketoiminnasta muissa
jasenvaltioissa tai tapauksen mukaan my0s kolmansissa maissa. Tarjotakseen EPV:lle
riittdvasti tietoa talletusten vakuusjérjestelmien kiytettdvissd olevien rahoitusvarojen
kehityksestd ja kdytostd jdsenvaltioiden olisi varmistettava myos, etté talletusten
vakuusjirjestelmét ilmoittavat vuosittain EPV:lle suojattujen talletusten médréin ja
kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen médrian seki ne olosuhteet, jotka johtivat siihen, ettd
talletusten vakuusjarjestelmin varoja kaytettiin joko korvausten maksamiseen tai muihin
toimenpiteisiin. Kun otetaan huomioon talletusten vakuusjirjestelmien vahvistuva rooli
pankkien kriisinhallinnassa, jotta talletusten vakuusjirjestelmén varoja olisi helpompi
kéayttaa kriisinratkaisussa, kriisinratkaisuviranomaisten olisi toimitettava talletusten
vakuusjérjestelmille tiivistelmé luottolaitosten kriisinratkaisusuunnitelmista, jotta voidaan
parantaa kyseisten talletusten vakuusjirjestelmien yleistd valmiutta asettaa varoja saataville

siind médrin kuin on tarpeen.

Rahoituspalvelualan teknisilla standardeilla olisi helpotettava jatkuvaa
yhdenmukaistamista ja tallettajien riittdvad suojaa kaikkialla unionissa. Koska EPV:114 on
pitkélle menevii erityisasiantuntemusta, on tehokasta ja asianmukaista antaa sen
tehtéviksi laatia komissiolle hyvéksyttidviaksi toimitettavat luonnokset teknisiksi
sddntelystandardeiksi ja teknisiksi tdytdntoonpanostandardeiksi, joihin ei liity

toimintapoliittisia valintoja.
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(48)

(49)

Téssd direktiivissd sdddetyisséd tapauksissa komission olisi hyvaksyttavd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla sadadoksilla EPV:n
laatimat teknisten sééntelystandardien luonnokset asetuksen (EU) N:o 1093/2010
mukaisesti. Téllaisissa teknisten sddntelystandardien luonnoksissa olisi tismennettava
rahoituslaitosten asiakkaiden tunnistamiseen liittyvét tekniset yksityiskohdat
asiakasvarojen talletuksia koskevien korvausten maksamista varten, kriteerit ja olosuhteet,
jotka koskevat korvausten maksamista tilinhaltijalle kunkin asiakkaan hyviksi tai suoraan
asiakkaalle, ja sddnnét, joilla viltetdén useat vaatimukset korvauksista samalle
edunsaajalle. Teknisten sdédntelystandardien luonnoksissa olisi tismennettivd myos
tavoitetason saavuttamiseen hyviksyttiavien kiytettdvissi olevien rahoitusvarojen

laskennassa kiytettdvd menetelma ja talletusten vakuusjérjestelmien tdydennysprosessi.

Téssd direktiivissé sdddetyissd tapauksissa komission olisi hyvéksyttdvd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla tdytdntoonpanosdédoksilla EPV:n
laatimat teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnokset asetuksen (EU) N:o 1093/2010
15 artiklan mukaisesti. Téllaisissa teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnoksissa olisi
tdsmennettdva tallettajalle annettavan tiedotteen sisiltd ja muoto sekd menettely, jonka
mukaisesti tiedot olisi toimitettava tallettajille, ja ndiden tietojen siséltd. Teknisten
taytantoonpanostandardien luonnoksissa olisi myos tdsmennettivd menettelyt, joita on
noudatettava, kun luottolaitos toimittaa tietoja talletusten vakuusjérjestelmalleen ja kun
talletusten vakuusjérjestelma tai nimetty viranomainen toimittaa tietoja EPV:lle, ja mallit

tallaisten tietojen toimittamista varten.
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(50)

(1)

(52)

Jotta jésenvaltioissa sijaitsevat sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden kotipaikka on
unionin ulkopuolella ja jotka eivit ole unioniin sijoittautuneen talletusten
vakuusjérjestelmin jésenid, voivat tdyttdd unionissa olevaan talletusten
vakuusjérjestelmain liittymistd koskevan vaatimuksen, kyseisille sivukonttoreille olisi
annettava riittavasti aikaa toteuttaa kyseisen vaatimuksen noudattamiseksi tarvittavat

toimet.

Direktiivin 2014/49/EU mukaan jasenvaltiot voivat hyvéksya laitosten suojajérjestelmén
talletusten vakuusjirjestelmaéksi, jos se tayttdd asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan
7 kohdassa vahvistetut edellytykset ja on direktiivin 2014/49/EU mukainen. Téllaisten
laitosten suojajérjestelmien erityisen liitketoimintamallin ja etenkin niiden toimeksiannossa
keskeiselld sijalla olevien ennaltachkéisevien toimenpiteiden merkityksen huomioon
ottamiseksi on aiheellista sddtdd, ettd jdsenvaltiot voivat antaa laitosten suojajérjestelmille
enemman aikaa sopeutua uusiin sdintdihin. Téssd mahdollisesti pidemmaéssé vaatimusten
noudattamisajassa otetaan huomioon aika, jonka talletusten vakuusjérjestelmiksi
tunnustetut laitosten suojajdrjestelmait tarvitsevat kerryttddkseen rahoitusvaroja
kirjanpidollisesti erilliselle tilille, josta voidaan tukea taloudellisesti jarjestelmén jisentd ja
erityisesti varmistaa sen maksuvalmius ja vakavaraisuus tarvittaessa konkurssin

valttamiseksi.

Sen varmistamiseksi, ettd talletusten vakuusjérjestelmilld ja nimetyilld viranomaisilla on
mahdollisuus kehittdé tarvittavat toiminnalliset valmiudet tdsséd direktiivissd vahvistettujen,
ennaltaehkdisevien toimenpiteiden kayttdd koskevien uusien sdéntdjen soveltamiseksi, on

aiheellista sddtdd kyseisten sdéntdjen soveltamisen lykkddmisesti.
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(33)

(54)

(55)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timéan direktiivin tavoitetta eli taata
tallettajille yhtendisti suojaa unionissa sen vuoksi, etté erilaisista kansallisista
lahestymistavoista saattaa aiheutua riskejd sisimarkkinoiden eheydelle, vaan se voidaan
saavuttaa paremmin unionin tasolla muuttamalla unionin tasolla jo vahvistettuja sdantoja.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tidsséd direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725™" 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausunnon 12 pdivind
kesdkuuta 202312,

Direktiivi 2014/49/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

11

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina

lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta
sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L
295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

EUVL C 255, 20.7.2023, s. 4.
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1 artikla
Direktiivin 2014/49/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2014/49/EU seuraavasti:
1) muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Tassé direktiivissd vahvistetaan sddnnot ja menettelyt, jotka koskevat
talletusten vakuusjirjestelmien perustamista ja toimintaa, talletussuojan tasoa
ja korvausten maksamista seké suojatoimia, jotka koskevat talletusten
vakuusjirjestelmén varojen kytto4 muihin toimenpiteisiin kuin talletusten
korvaamiseen ja joilla varmistetaan, etté tallettajat saavat omat talletuksensa

kayttoonsa.”;
b)  korvataan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) luottolaitoksiin ja sellaisten luottolaitosten, joiden kotipaikka on unionin
ulkopuolella, sivukonttoreihin, jotka kuuluvat timén kohdan a, b tai

c alakohdassa tarkoitettuihin jérjestelmiin.”;

15484/1/25 REV 1 30



2) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan 3 alakohdan johdantokappale seuraavasti:

”3) ’talletuksella’ sellaista saatavaa, joka syntyy tilille jétetyistd varoista tai
luottolaitosten tavanomaisesti osana liiketoimintaansa harjoittamassa
tavanomaisessa pankkitoiminnassa syntyvissé viliaikaisissa tilanteissa ja
joka luottolaitoksen edellytetddn maksavan sovellettavan lain ja
sopimusten ehtojen mukaisesti takaisin, mukaan lukien
madriaikaistalletukset ja sddstotalletukset, mutta poislukien sellaiset

saatavat, joiden:”;
i1)  korvataan 13 alakohdan johdantokappale seuraavasti:

”13) ’maksusitoumuksella’ luottolaitoksen tekeméa peruuttamatonta,
kokonaan vakuudellista sitoumusta rahamiirin maksamisesta talletusten
vakuusjirjestelmélle kyseisen talletusten vakuusjérjestelman

vaatimuksesta, edellyttden, ettd:”;
ii1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”19) ’kriisinratkaisuviranomaisella’ direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan

1 kohdan 18 alakohdassa maariteltya kriisinratkaisuviranomaista;
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20)

21)

22)

23)

“asiakasvarojen talletuksilla’ varoja, jotka tilinhaltijat, jotka ovat
asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa
madriteltyja rahoituslaitoksia, tallettavat liiketoimintaansa harjoittaessaan

asiakkaidensa lukuun luottolaitokseen;

‘unionin valtiontukikehykselld’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklalla perustettua kehystd seki kaikkia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 4 kohdan
tai 109 artiklan nojalla laadittuja tai hyvéksyttyjd asetuksia ja unionin

sdddoksid, mukaan lukien suuntaviivat, tiedonannot ja ilmoitukset;

"rahanpesulla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 2024/1624" 2 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa méériteltyi

rahanpesua;

“terrorismin rahoituksella’ asetuksen (EU) 2024/1624 2 artiklan 1 kohdan

2 alakohdassa médriteltya terrorismin rahoitusta.”;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1624, annettu
31 paivéand toukokuuta 2024, rahoitusjirjestelmén kiyton estimisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen (EUVL L, 2024/1624,
19.6.2024, ELI:_http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0}).”;
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d) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Asunto-osuuskuntien (building society) osuudet Irlannissa, lukuun ottamatta
niité, jotka ovat pddomaluonteisia ja joihin sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa, katsotaan talletuksiksi.
3) muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

74,

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos ei tiyta sille tietyn
talletusten vakuusjérjestelmén jasenend kuuluvia velvoitteita, kyseinen
talletusten vakuusjérjestelma ilmoittaa tastd heti kyseisen luottolaitoksen
nimetylle viranomaiselle ja toimivaltaiselle viranomaiselle. Jésenvaltioiden on
varmistettava, etti kyseinen toimivaltainen viranomainen yhteistyossi kyseisen
nimetyn viranomaisen ja tarvittaessa kyseisen talletusten vakuusjérjestelmén
kanssa toteuttaa viipymattd kaikki asiaankuuluvat toimenpiteet, mukaan lukien
tarvittaessa seuraamusten maardaminen, sen takaamiseksi, ettd asianomainen

luottolaitos tiyttdd velvoitteensa talletusten vakuusjérjestelmén jasenend.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd toteutettaessa
jasenvaltioiden on tarvittaessa varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset
voivat kayttdd direktiivin 2013/36/EU VII osaston 1 luvun IV jaksossa

sdddettyja valvontavaltuuksia.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava sddannot seuraamuksista, joita sovelletaan
tapauksissa, joissa luottolaitokset eivét tdyti talletusten vakuusjérjestelmén
jasenid koskevia velvoitteita. Tdllaisten seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.”;

b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”4 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos ei maksa 10 artiklassa ja

11 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja kannatusmaksuja talletusten
vakuusjérjestelmidn maarittiméssa madriajassa, kyseinen talletusten
vakuusjdrjestelma tai tarvittaessa asianomainen nimetty viranomainen veloittaa

erddntyneestd madrasti lakisdéteisen koron viivistysajalta.”;

c) korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”5.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjirjestelma ilmoittaa
asianomaiselle nimetylle viranomaiselle ja asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, jos 4 ja 4 a kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld ei pystyti
varmistamaan, ettd luottolaitos tayttéa sille talletusten vakuusjérjestelman
jasenend kuuluvat velvoitteensa. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd
talletusten vakuusjirjestelma tai tarvittaessa asianomainen nimetty
viranomainen arvioi, tayttddko luottolaitos edelleen kyseisen talletusten
vakuusjérjestelmin jdsenyyden jatkumisen ehdot, ja ilmoittaa asianomaiselle

toimivaltaiselle viranomaiselle kyseisen arvioinnin tuloksesta.
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6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos toimivaltainen viranomainen péattaa
peruuttaa toimiluvan direktiivin 2013/36/EU 18 artiklan mukaisesti,
asianomainen luottolaitos lakkaa olemasta talletusten vakuusjarjestelménsa
jasen. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletukset, jotka ovat kyseisen
luottolaitoksen hallussa pdivénd, jona luottolaitos lakkasi olemasta talletusten
vakuusjirjestelmén jasen toimiluvan peruuttamisen johdosta, on edelleen

suojattu kyseisessé talletusten vakuusjarjestelméssa.”;
d) lisdtdan 7 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Kun talletusten vakuusjirjestelmén toimintaa hallinnoi yksityinen yhteiso,
nimetyilld viranomaisilla on oltava tarvittavat tiytdntoonpanovaltuudet korjata
kyseisen talletusten vakuusjérjestelmin tekemd tdmén direktiivin rikkominen,
mukaan lukien valtuudet méérita seuraamuksia tai muita hallinnollisia

toimenpiteitd.”;
e) kumotaan § kohta;
f)  lisdtdén kohta seuraavasti:

”13. EPV laatii viimeistdén ... pdivénd ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timén
muutosdirektiivin voimaantulopdivéstd] ohjeet 10 kohdassa tarkoitettujen

stressitestien soveltamisalasta, sisdllostd ja menettelyisti.”;
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4) muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)

iii)

korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) talletukset, jotka perustuvat liiketoimiin, joihin liittyen on annettu

rikostuomio rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta;”;
korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) rahoituslaitosten, sellaisina kuin ne on mééritelty asetuksen
(EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa, omissa

nimissédn ja omaan lukuunsa tekemat talletukset;”;
kumotaan e alakohta;
korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  talletukset, joiden haltijan henkil6llisyyttd ei ole koskaan todennettu
asetuksen (EU) 2024/1624 20 artiklan mukaisesti, kun kyseisia
talletuksia ei kyetd maksamaan, paitsi jos haltija pyytdd korvauksen
maksamista ja luottolaitos tai talletusten vakuusjirjestelma ei kumpikaan
voi osoittaa, ettd henkil6llisyyden todentamatta jattdminen on johtunut
tilinhaltijan toiminnasta tai toimimatta jattdmisestd, ja edellyttden, ettid

tallettajan henkil6llisyys on tarkistettu ennen korvauksen maksamista;”;
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v)  korvataan j alakohta seuraavasti:

”j)  valtionhallinnon tai osavaltiohallinnon, sellaisina kuin ne on médritelty
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 549/2013"
liitteessd A olevassa 2.114 ja 2.115 kohdassa, tekemat talletukset, lukuun
ottamatta valtionhallinnon tai osavaltiohallinnon méariysvallassa olevien

voittoa tavoittelemattomien yhteisojen tekemid talletuksia;”;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu
21 péivani toukokuuta 2013, Euroopan kansantalouden tilinpito- ja
aluetilinpitojirjestelméstd Euroopan unionissa (EUVL L 174, 26.6.2013,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/0}).”;

vi) lisdtddn kohta seuraavasti:

”l) talletukset, jotka tayttavét direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan
1 a kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut edellytykset, mukaan lukien

talletukset, joiden jdljelld oleva maturiteetti on alle yksi vuosi.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Poiketen siitd, mitd tdimén artiklan 1 kohdassa sdddetiin, jasenvaltiot voivat
padttda, ettd 6 artiklan 1 kohdassa vahvistetun talletussuojan tason puitteissa
suojakelpoisiksi luetaan henkilokohtaisiin elidkejédrjestelmiin tai pienten ja

keskisuurten yritysten ammatillisiin lisdeldkejérjestelmiin tehdyt talletukset.
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5) muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Edelld 1 kohdassa sdddetyn lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
seuraavien talletusten suoja on véhintdan 500 000 euroa kuuden kuukauden
ajan siitd, kun kyseinen méérd on hyvitetty tai kun kyseiset talletukset ovat

laillisesti siirrettdvissa:”;
i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

”a)  yksityisiin asuinkiinteistoihin liittyviin kiinteistokauppoihin liittyvit
talletukset ja téllaisiin kauppoihin tarkoitetut talletukset edellyttden, etti
luonnollinen henkil6 on tehnyt kyseiset kaupat tai hinen on tarkoitus
tehdé kyseiset kaupat lyhyen aikavilin sisdlld ja ettd kyseinen
luonnollinen henkild voi toimittaa asiakirjat, jotka osoittavat, etté téllaiset
kaupat oli tehty ennen sitd pdivad, jona asiaankuuluva
hallintoviranomainen teki 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun méérityksen tai jona oikeusviranomainen antoi 2 artiklan
1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paitoksen tai ne oli

tarkoitus tehdéd lyhyelld aikavililld timén jdlkeen;”;
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iii)

lisatdan alakohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimméiisen alakohdan a alakohtaa jdsenvaltioiden on

varmistettava, ettd talletukset suojataan enimmilldan 2 500 000 euroon asti.

Sovellettacssa ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa jdsenvaltioiden on

madriteltdva “lyhyt aikavéli” kansallisessa lainsdddannossddn.”;

b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”2 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdassa vahvistettu talletussuojan

taso tdydentdd 1 kohdassa vahvistettua talletussuojan tasoa.”;

c) korvataan 6 kohta seuraavasti:

’96.

Komissio tarkastelee 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja maarid uudelleen
sdannollisesti vahintddn joka viides vuosi. Komissio antaa tarvittaessa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle sdddosehdotuksen mukauttaakseen

1 kohdassa tarkoitettua méérad ottaen huomioon erityisesti pankkialan
kehityksen ja unionin taloudellisen ja rahapoliittisen tilanteen ja 2 kohdassa
tarkoitettuja méairid ottaen huomioon kiinteistdjen hintojen kehityksen eri
jasenvaltioissa ja tarpeen varmistaa oikeasuhteisuus ja tasapuoliset

toimintaedellytykset kaikkialla unionissa.”;
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6) muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jos tilinhaltijalla ei ole tdysimé&éréista oikeutta tilille talletettuihin summiin, saa
vakuusturvan se henkild, jolla on nithin tiysiméérdinen oikeus, edellyttden etti
kyseinen henkil6 on tunnistettu tai on tunnistettavissa ennen sitd pdivéi, jona
asiaankuuluva hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan
a alakohdassa tarkoitetun méadrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa

2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paatoksen.

Jos kyse on varoista, joita tilinhaltija pitdd hallussaan oikeudenomistajan
lukuun kansallisen lainsddddnnon mééritelmén mukaisella erilliselld
ammatillisiin tarkoituksiin kdytettdvalla tilill4, ja jos varat on kansallisen
lainsddddannon mukaisesti suojattu kyseisen henkilén edun mukaisesti
tilinhaltijan muiden velkojien vaatimuksia vastaan, talletusten
vakuusjarjestelma ei oikeudenomistajalle maksettavaa suojattua mairaa
madrittdessddn ota huomioon kyseisen henkildon samaan luottolaitokseen
tekemid muita talletuksia, jos tima henkild on tunnistettu kyseisessd

luottolaitoksessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 c¢ artiklan soveltamista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojatut talletukset voidaan korvata
talletusten vakuusjirjestelmistd joko tilinhaltijalle kunkin oikeudenomistajan

hyviksi tai suoraan oikeudenomistajalle.”;
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b)  korvataan 5 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

7’5.

Jasenvaltiot voivat paéttad, ettd sellaiset tallettajan velat luottolaitokselle, jotka

ovat erddntyneet ennen sitd pdivad, jona asiaankuuluva hallintoviranomainen
tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun méérityksen
tai oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa
tarkoitetun paitoksen, vihennetddn kyseisen tallettajan suojakelpoisten
talletusten kokonaismaéérasta siltd osin kuin velkojen kuittaaminen on
mahdollista luottolaitoksen ja tallettajan vélistd sopimusta koskevien

lakisdéteisten tai sopimusperusteisten madraysten mukaisesti.”;

c) korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmésti
maksetaan takaisin pddoma nimellisarvon mukaisesti seké korko, joka on
kertynyt talletuksista siithen pdivéédn saakka, jona asiaankuuluva
hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa

tarkoitetun médrityksen tai oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan

8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paatoksen. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa

saddettyd talletussuojan tasoa tai 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa

olosuhteissa kyseisessd kohdassa sdddettyd talletussuojan tasoa ei saa ylittdaa.’

d) korvataan 9 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

“Kyseiset tiedot on siséllytettiva timén direktiivin 16 artiklassa tarkoitettuihin

tallettajalle annettaviin tietoihin.”;

.
s
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7) lisétéén artikla seuraavasti:

7 a artikla

Talletusten suojakelpoisuutta ja oikeutta talletuksiin koskeva todistustaakka

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6 artiklan 2 kohdassa ja 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa tallettaja tai soveltuvin osin tilinhaltija osoittaa, ettd asianomaiset
talletukset tayttavat 6 artiklan 2 kohdan ehdot, tai vaihtoehtoisesti osoittaa, ettd hanelld on

oikeus talletuksiin 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa.”;
8) muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Talletusten vakuusjarjestelmissé on varmistettava, ettd korvattava maéra
asetetaan saataville mahdollisimman pian ja joka tapauksessa seitsemén
tyopdivén kuluessa siitd paivdstd, jona asiaankuuluva hallintoviranomainen
tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun mairityksen
tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan

b alakohdassa tarkoitetun paatoksen.”;

b)  kumotaan 2 kohta;
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

7’3 .

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden on sallittava, ettd

talletusten vakuusjirjestelmét soveltavat pidempédd korvausaikaa seuraaviin:

a) 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut talletukset, joiden maara ylittaa

6 artiklan 1 kohdassa mééritellyn méérén; ja

b) 7 artiklan 3 kohdassa ja 8 b artiklassa tarkoitetut talletukset, kun
henkil64, jolla on kyseisiin talletuksiin tdysiméérdinen oikeus, ei ole

tunnistettu silloin, kun néité talletuksia ei kyetd maksamaan.

Pidempi korvausaika saa olla enintddn 20 tyOpaivaa siitd paivastd, jona kyseiset
talletusten vakuusjérjestelmit ovat vastaanottaneet pyytdmansa kattavat tiedot
tai asiakirjat vaateiden tutkimiseksi ja sen tarkistamiseksi, ettd korvausten

maksamisen edellytykset tayttyvit.”;

d)  kumotaan 4 kohta;

e) muutetaan 5 kohta seuraavasti:

i)

kumotaan b alakohta;
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ii)

iii)

korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) poiketen siitd, mitd 9 kohdassa sdddetdin, talletukseen ei ole liittynyt
mitdén tapahtumia viimeisten 24 kuukauden aikana ja tili on ollut sen
vuoksi kayttdimattoména, paitsi jos tallettajalla on talletuksia myos
toisella saman luottolaitoksen tililld, joka ei ole ollut kdyttimattomana;

299,

tar;

kumotaan d alakohta;

f)  lisdtddn kohta seuraavasti:

5 a. Jos talletukseen sovelletaan unionin Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 215 artiklan
nojalla hyviksymii rajoittavia toimenpiteitd, jdljempdnd *unionin rajoittavat
toimenpiteet’, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd korvattavan mairin
takaisinmaksu talletusten vakuusjérjestelmisti keskeytetdén téllaisten
toimenpiteiden voimassaoloajaksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 artiklan

3 kohdan soveltamista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset merkitsevit unionin
rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevat talletukset siten, ettd ne voidaan
tunnistaa valittdmasti timéin kohdan ensimmaéisen alakohdan soveltamista

varten.”;

g)  kumotaan § kohta;
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h)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos talletukseen ei ole liittynyt mitédn
tapahtumia viimeisten 24 kuukauden aikana, talletusten vakuusjirjestelma voi
madrittdd kynnysarvon hallinnollisille kuluille, joita sille aiheutuisi téllaiseen
talletukseen liittyvdn korvauksen suorittamisesta. Talletusten
vakuusjarjestelmdi ei velvoiteta toteuttamaan aktiivisia toimia kyseisté
kynnysarvoa pienempien talletusten korvaamiseksi tallettajille. Jisenvaltioiden
on kuitenkin varmistettava, ettd titd kynnysarvoa pienemmiit talletukset
korvataan tallettajille talletusten vakuusjérjestelmaisti kyseisten tallettajien

pyynnosta.”;
9) lisatddn artiklat seuraavasti:

8 a artikla

YIi 10 000 euron suuruisten talletusten korvaaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos korvattava mééra on yli 10 000 euroa, talletusten
vakuusjarjestelmét maksavat korvauksen tallettajille mahdollisuuksien mukaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/2366" 4 artiklan 24 alakohdassa
madritellyilla tilisiirroilla tai, jos tilisiirto ei ole mahdollinen, muulla maksuvélineelld kuin

kiteismaksulla, varojen jdljitettivyyden varmistamiseksi.
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8 b artikla

Asiakasvarojen talletusten suoja

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asiakasvarojen talletukset on suojattu

talletusten vakuusjirjestelmissa, kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) téllaiset talletukset tehdddn sellaisten asiakkaiden nimissé ja lukuun, jotka ovat

5 artiklan 1 kohdan mukaisesti suojakelpoisia;

b) téllaiset talletukset tehdddn erillisille tileille 5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettujen yhteisdjen toimintaa sdéntelevissd unionin lainsdddannossa

sdddettyjen suojavaatimusten mukaisesti;

c) tdmin kohdan a alakohdassa tarkoitetut asiakkaat on tunnistettu tai ovat
tunnistettavissa siind rahoituslaitoksessa, jossa kyseisten asiakkaiden nimissa
oleva tili on, ennen sitd pdivdd, jona asiaankuuluva hallintoviranomainen tekee
2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun méérityksen tai jona
oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa

tarkoitetun paatoksen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
talletussuojan tasoa sovelletaan jokaiseen asiakkaaseen, joka tayttda tdmin artiklan
1 kohdan c alakohdassa sdddetyn ehdon. Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, talletusten vakuusjirjestelma ei saa yksittiiselle asiakkaalle korvattavaa
médrdd madrittdessddn ottaa huomioon kyseisen asiakkaan samaan luottolaitokseen

tekemien talletusten yhteenlaskettua maaraa.
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3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd korvaukset suojatuista asiakasvarojen
talletuksista maksetaan talletusten vakuusjérjestelmisté joko tilinhaltijalle kunkin

asiakkaan hyvéksi tai suoraan asiakkaalle.
4. EPV laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa méadritetdan

a)  tekniset yksityiskohdat, jotka liittyvét asiakkaiden tunnistamiseen 8 artiklan

mukaista korvaamista varten;

b)  kriteerit, joiden mukaisesti korvaukset maksetaan tilinhaltijalle kunkin
asiakkaan hyvéksi tai suoraan asiakkaalle, ja olosuhteet, joissa nima

korvaukset maksetaan;
c) sddnndt, joilla viltetddn useat samaa edunsaajaa koskevat korvausvaatimukset.

EPV ottaa timin kohdan ensimmadiisessi alakohdassa tarkoitettuja teknisten

sadntelystandardien luonnoksia laatiessaan huomioon seuraavat seikat:

a) 5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen erityyppisten rahoituslaitosten

liikketoimintamallien erityispiirteet;

b) 5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen rahoituslaitosten toimintaa
sddantelevin sovellettavan unionin lainsddddnnon erityisvaatimukset

asiakasvarojen kohtelusta.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sdéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... paivand ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timén muutosdirektiivin

voimaantulopdivésti).
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Siirretdéin komissiolle valta tiydentdd tata direktiivid hyvidksymalld timéin kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

8 c artikla
Korvausten maksamisen keskeyttdminen tapauksissa, jotka aiheuttavat huolta

rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetty viranomainen antaa ilmoituksen
talletusten vakuusjirjestelmaélle 24 tunnin kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2024/1640" 2 artiklan
1 kohdassa mééritellyltd finanssivalvojalta kyseisen direktiivin 64 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut tiedot. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti nimetyn
viranomaisen ja talletusten vakuusjérjestelmén vililld vaihdetut tiedot rajoittuvat
tietoihin, jotka ovat ehdottoman vélttimattomia talletusten vakuusjdrjestelmin tdmén
direktiivin mukaisista tehtdvista ja vastuista huolehtimiseksi ja etté tdssi
tietojenvaihdossa noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa

96/9/EY "™ sdiddettyjd vaatimuksia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjarjestelmé keskeyttdd
korvattavan madran takaisinmaksun, jos tallettaja tai muu henkilo, jolla on oikeuksia
tililladn oleviin méériin, on asetettu syytteeseen rahanpesua tai terrorismin rahoitusta
koskevasta rikoksesta, kunnes asiassa annetaan oikeuden péétds. Jasenvaltioiden on
otettava kdyttoon menettely, jolla varmistetaan tiedon vélittiminen ajoissa talletusten

vakuusjérjestelmalle.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjérjestelma keskeyttda
korvattavan midrén takaisinmaksun direktiivin (EU) 2024/1640 24 artiklassa
sdddettyd vastaavaksi ajaksi, jos se on saanut luottolaitokselta tai nimetylta
viranomaiselta tiedon, jonka mukaan kyseisessé artiklassa tarkoitettu rahanpesun
selvittelykeskus on keskeyttinyt asianomaiseen tallettajaan liittyvan liiketoimen, tilin

kéyton tai litkesuhteen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmia ei aseteta

vastuuseen 2 ja 3 kohdan mukaisesta keskeyttimisesta.

*k

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 péivina
marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY,
2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd
direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1640, annettu 31 pdivind
toukokuuta 2024, jasenvaltioissa kiyttoon otettavista mekanismeista
rahoitusjirjestelmén kdyton estdmiseksi rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen,
direktiivin (EU) 2019/1937 muuttamisesta ja direktiivin (EU) 2015/849
muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L, 2024/1640, 19.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/9/EY, annettu 11 péivina
maaliskuuta 1996, tietokantojen oikeudellisesta suojasta (EYVL L 77, 27.3.1996,
s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/0j).”;
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10)

korvataan 9 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

792.

Talletusten vakuusjdrjestelmilld, jotka maksavat kansallisia vakuuskorvauksia, on
kyseisten talletusten vakuusjarjestelmien kyseisille tallettajille suorittamia maksuja
vastaava sijaantulo-oikeus tallettajien oikeuksien osalta likvidaatio- tai
tervehdyttdmismenettelyissé, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisesta
lainsdddénnosta talletusten vakuusjarjestelmille mahdollisesti johtuvia oikeuksia.
Talletusten vakuusjérjestelmilld, jotka maksavat rahoitusosuuden direktiivin
2014/59/EU 37 artiklan 3 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettujen
kriisinratkaisuvilineiden yhteydessé tai timéan direktiivin 11 artiklan 5 kohdan
mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden yhteydessé, on likvidaatiomenettelyssa
jéljelle jaavain luottolaitokseen kohdistuva rahoitusosuuttaan vastaava saatava. Téta
saatavaa on pidettdvd samantasoisena kuin suojattuja talletuksia direktiivin
2014/59/EU 108 artiklan 1 kohdan mukaisiin tavanomaisiin
maksukyvyttomyysmenettelyihin sovellettavan kansallisen lainsdddannon

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tallettajat, joiden talletuksia ei ole korvattu
talletusten vakuusjirjestelmasti tai tunnustettu siind 8 artiklan 1 ja 3 kohdassa
vahvistetuissa méérdajoissa, voivat vaatia talletusten vakuusjérjestelmilta
talletustensa korvaamista viiden vuoden kuluessa siitd pdivéstd, jona asiaankuuluva
hallintoviranomainen on tehnyt 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun mééarityksen tai jona oikeusviranomainen on antanut 2 artiklan 1 kohdan

8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paatoksen.”;
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11)

muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

,’2.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmén
kaytettavissd olevat rahoitusvarat saavuttavat vahintddn tavoitetason, joka on
0,8 prosenttia sen jdsenten suojattujen talletusten méérasté, viimeistain

3 paivéni heindkuuta 2024.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun tavoitetason laskemisessa kaytettava
viitejakso alkaa sitd pdivad edeltdvénd 31 pdivand joulukuuta, jona tavoitetaso

on médra saavuttaa, ja padttyy pdivini, jona tavoitetaso on mééra saavuttaa.

Kun jasenvaltiot miirittdvit, onko talletusten vakuusjirjestelmé saavuttanut
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun tavoitetason, niiden on otettava
huomioon ainoastaan talletusten vakuusjérjestelmén jasenten suoraan
maksamat tai niiltd perityt kidytettdvissi olevat rahoitusvarat, joista on
vihennetty hallinnolliset kustannukset ja maksut. Kyseisiin kiytettidvissa
oleviin rahoitusvaroihin on sisillytettiva sijoitustulot, jotka saadaan jasenten
talletusten vakuusjérjestelmién maksamista varoista, sekd varoista, jotka
talletusten vakuusjirjestelmé on perinyt takaisin toimiinsa perustuvia
vaatimuksia vastaan, mutta ne eivét saa sisdltda korvauksia, joita suojakelpoiset
tallettajat eivit ole vaatineet korvausmenettelyjen aikana, eivitké talletusten
vakuusjdrjestelmdn maksamattomia velkoja. Varoihin on siséllytettiva toiselle
talletusten vakuusjérjestelmélle 12 artiklan mukaisesti myonnetyn lainan
maksamattomat saatavat tai 12 a artiklan mukaisesti mydnnettyyn lainaan tai
muulla tavalla kdyttoon asetettuihin varoihin perustuvat maksamattomat
saatavat, ja ne otetaan huomioon ainoastaan kyseisen tavoitetason

saavuttamista laskettaessa.

Jos rahoituskyky jda tavoitetason alapuolelle, kannatusmaksujen maksamista

jatketaan siihen asti, kun tavoitetaso on jélleen saavutettu.
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Kun tdmin kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitettu tavoitetaso on
saavutettu ensimmaéisen kerran ja kdytettidvissd olevat rahoitusvarat ovat joko
suojattujen talletusten mééran kasvun tai 8 artiklan tai 11 artiklan 2, 3 tai

5 kohdan mukaisen talletusten vakuusjérjestelmin varoista maksettavien
maksujen suorittamisen seurauksena vihentyneet alle kahteen kolmasosaan
tavoitetasosta, talletusten vakuusjarjestelmin on asetettava sddnnollinen
kannatusmaksu sellaiselle tasolle, jolla tavoitetaso voidaan saavuttaa enintdin

kuuden vuoden kuluessa.

Kun ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettu tavoitetaso on saavutettu
ensimmadisen kerran ja kaytettdvissa olevat rahoitusvarat ovat vihentyneet alle
yhdelld kolmasosalla tavoitetasosta, talletusten vakuusjérjestelmén on
asetettava sdidnnollinen kannatusmaksu sellaiselle tasolle, jolla tavoitetaso
voidaan saavuttaa kahden vuoden kuluessa. Talletusten vakuusjarjestelma voi
pidentid tatd madrdaikaa yhdelld vuodella sen varmistamiseksi, ettd kerdttava
miird saavuttaa midrédn, joka on oikeassa suhteessa kannatusmaksujen

kerdadmisestd atheutuviin kustannuksiin.

Sdannollisessd kannatusmaksussa on otettava asianmukaisesti huomioon
suhdannevaihe sekd ne vaikutukset, joita my6tasyklisilld kannatusmaksuilla voi

olla vuotuisten kannatusmaksujen vahvistamiseen tdméin artiklan yhteydessa.

Jasenvaltiot voivat pidentdd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua
alkuvaihetta enintdén neljalld vuodella siind tapauksessa, ettd talletusten
vakuusjérjestelmistéd suoritettujen maksujen kokonaismaéra on ylittanyt

0,8 prosenttia suojattujen talletusten méaarasta.”;
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

7’3 .

Kaytettdvissd oleviin rahoitusvaroihin, jotka talletusten vakuusjirjestelma ottaa
huomioon 2 kohdassa tarkoitetun tavoitetason saavuttamiseksi, voi sisdltyd
maksusitoumuksia, jotka on maksettava kahden tyopaivan kuluessa talletusten
vakuusjdrjestelman pyynndstd. Téllaisten maksusitoumusten kokonaisosuus ei
saa ylittdd 30:td prosenttia 2 kohdan mukaisesti hankittujen kéytettavissé

olevien rahoitusvarojen kokonaismaarasta.

EPV antaa maksusitoumuksia koskevia ohjeita, joissa madritetdén niiden

hyvéksymistd koskevat kriteerit.”;

c) kumotaan 4 kohta;

d) korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjirjestelméit, nimetyt
viranomaiset tai toimivaltaiset viranomaiset méarittavit sijoitusstrategian
talletusten vakuusjérjestelmien kaytettdvissa oleville rahoitusvaroille ja etti
tdma4 sijoitusstrategia on hajauttamista ja vihariskiseen varallisuuteen
sijoittamista koskevien periaatteiden mukainen. Talletusten vakuusjérjestelmét
saavat hyodyntdd johdannaisia ainoastaan riskienhallintaan, mukaan lukien

markkina- ja likviditeettiriskien hallinta.”;
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e) lisitiédn kohta seuraavasti:

7 a. Jos talletusten vakuusjérjestelmien sallitaan tallettaa kdytettdvissé olevat
rahoitusvaransa kokonaan tai osittain kotimaansa kansalliseen keskuspankkiin
tai valtionkonttoriin, jdsenvaltioiden on varmistettava, etti kyseiset
kéytettdvissd olevat rahoitusvarat pidetddn kirjanpidollisesti erilld&n muista
varoista ja ne ovat helposti kyseisten talletusten vakuusjérjestelmien

kaytettavissd 11 ja 12 artiklan ja 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti.”;
f)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmilld on
kaytossddn asianmukaiset vaihtoehtoiset rahoitusjérjestelyt, joiden avulla ne
voivat hankkia lyhyen aikavilin rahoitusta tayttdékseen niitd vastaan esitetyt
vaatimukset. Julkisilla varoilla rahoitettuja vaihtoehtoisia rahoitusjérjestelyja
on kéytettdva vasta viimeisend keinona 8 artiklan 1 kohdan mukaiseen
korvausten maksuun ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin, ja
ne asetetaan saataville lainoina tai takauksina. Julkisiin ldhteisiin perustuvia
vaihtoehtoisia rahoitusjérjestelyji on asetettava kdyttoon vain silld
edellytykselld, ettd talletusten vakuusjérjestelma sitoutuu oikeudellisesti
maksamaan takaisin julkisilla varoilla rahoitetut tai taatut vaihtoehtoiset

rahoitusjarjestelyt sekd sovitut korot ja maksut kuuden vuoden kuluessa.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa ja jos toimivaltainen viranomainen arvioi
ottaen huomioon maksujen suorittamisen ja perimisen takaisinmaksuaikana,
ettd takaisinmaksu voisi rasittaa jéljelld olevien jasenind olevien laitosten
rahoituskykyaé liikaa, takaisinmaksuaikaa voidaan pidentdd kerran enintidin

kolmella vuodella.”;
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g)  kumotaan 10 kohta;
h)  lisatddn kohdat seuraavasti:

”11. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd talletusten vakuusjérjestelmat kayttavat
11 artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydessa
10 artiklan 9 kohdassa tarkoitetuista vaihtoehtoisista rahoitusjérjestelyisti
peréisin olevia varoja, joita ei rahoiteta tai taata julkisilla varoilla, ennen
kaytettavissd olevien rahoitusvarojen kiyttdd ja ennen 10 artiklan 8 kohdassa

tarkoitettujen ylimadrdisten kannatusmaksujen kerddamista.
12.  EPV laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa mééritetdan

a)  edelld 2 kohdassa tarkoitetun tavoitetason saavuttamiseen hyvéksyttévien
kiytettdvissd olevien rahoitusvarojen laskentamenetelmit, mukaan lukien
talletusten vakuusjérjestelmien kiytettidvissd olevien rahoitusvarojen ja
talletusten vakuusjarjestelmiin maksetuista varoista periisin olevien

kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen luokkien rajaaminen;

b)  yksityiskohdat prosessista, jonka mukaisesti 2 kohdassa tarkoitettu
tavoitetaso saavutetaan sen jilkeen, kun talletusten vakuusjérjestelmé on
kayttanyt kiytettdvissd olevia rahoitusvaroja 11 artiklan mukaisesti tai

kun suojattujen talletusten méérd on kasvanut.

EPV toimittaa ensimmadisessé alakohdassa tarkoitettujen teknisten
sadntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistédn ... pdivdna ...kuuta ...

[24 kuukauden kuluttua timén muutosdirektiivin voimaantulopéiviastd].
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Siirretdén komissiolle valta tdydentéa titd direktiivid hyviksymalla
ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:o 1093/2010 10—-14 artiklan mukaisesti.

13. EPV laatii viimeistdan ... pdivand ...kuuta ... [24 kuukautta timén
muutosdirektiivin voimaantulopéivisti] ohjeita talletusten vakuusjarjestelmien
auttamiseksi niiden kéytettavissa olevien rahoitusvarojen hajauttamisessa ja
siitd, miten talletusten vakuusjéarjestelmat voivat sijoittaa sellaiseen
vahariskiseen varallisuuteen, joka voidaan lukea talletusten

vakuusjirjestelmien kéytettdvissa oleviin rahoitusvaroihin.”;
12) korvataan 11 artikla seuraavasti:

711 artikla

Varojen kdytto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjérjestelmat kayttavat
10 artiklassa tarkoitettuja kéytettédvissé olevia rahoitusvaroja ensisijaisesti

varmistaakseen 8 artiklan mukaisten korvausten maksamisen tallettajille.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmét kayttavat
kaytettdvissd olevia rahoitusvaroja luottolaitosten kriisinratkaisun rahoittamiseen

direktiivin 2014/59/EU 109 artiklan mukaisesti.
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3. Jdsenvaltiot voivat sallia, ettd talletusten vakuusjérjestelmét kéyttavat kaytettdvissa
olevia rahoitusvaroja ennaltachkéiseviin toimenpiteisiin, kun kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  kriisinratkaisuviranomainen ei ole tehnyt direktiivin 2014/59/EU 82 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua paitosta;
b)  kaikki 11 aja 11 b artiklassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

4.  Jos kéaytettdvisséd olevia rahoitusvaroja on kdytetty 11 a artiklassa tarkoitettuihin
ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin, jarjestelmééin kuuluvien luottolaitosten on
valittomasti maksettava talletusten vakuusjarjestelmaille varat, jotka on kdytetty
tallaisiin toimenpiteisiin, tarvittaessa yliméardisind kannatusmaksuina, jos

jompikumpi seuraavista edellytyksisté tdyttyy:

a) tallettajille on maksettava korvauksia tai on osallistuttava kriisinratkaisuun ja
talletusten vakuusjarjestelmin kiytettdvissd olevat rahoitusvarat ovat alle kaksi

kolmasosaa tavoitetasosta;

b) talletusten vakuusjérjestelmén kaytettdvissd olevat rahoitusvarat laskevat alle

25 prosenttiin tavoitetasosta.

5. Jos luottolaitos likvidoidaan direktiivin 2014/59/EU 32 b artiklan mukaisesti
markkinoilta poistumiseksi tai sen pankkitoiminnan lopettamiseksi, jasenvaltiot
voivat sallia, ettd talletusten vakuusjérjestelmat kayttavat kaytettavissi olevia
rahoitusvaroja vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin, joilla sdilytetddn tallettajien
mahdollisuus kéyttdd talletuksiaan, varojen ja velkojen seké talletuskirjojen siirrot

mukaan luettuina, jos kaikki tdmén direktiivin 11 d artiklassa sdddetyt edellytykset

tayttyvit.
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6.  Komissio esittdd viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [neljd vuotta tdimén
muutosdirektiivin voimaantulopdivéstd] EPV:td kuultuaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan 3 ja 5 kohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin liittyvien sddnndsten taytdntdonpanoa ja vaikutuksia ja johon siséltyy

muun muassa:

a)  arviointi kyseisten toimenpiteiden kansallisen lainsddddnndn osaksi
saattamisen ja tdytdntoonpanon tilanteesta ja mahdollisista oikeudellisista tai
kaytdnnon esteistd, joiden vuoksi jdsenvaltiot eivét ole pystyneet varmistamaan

niiden rahoittamista talletusten vakuusjarjestelmistéén;

b) arvio kyseisten toimenpiteiden tehokkuudesta ja siitd, missd méérin ne ovat

edistidneet timén direktiivin tavoitteiden saavuttamista;

c) analyysi siitd, onko tarkoituksenmukaista asettaa kyseiset toimenpiteet

talletusten vakuusjérjestelmien kayttoon kaikissa jésenvaltioissa.

Kertomukseen liitetdédn tarvittaessa sdadosehdotus.”;
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13) lisétdén artiklat seuraavasti:

11 a artikla

Ennaltaehkdisevdt toimenpiteet

1. Jos jasenvaltiot sallivat talletusten vakuusjérjestelmén varojen kayton
ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun mukaisesti,
niiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmét kayttavit kaytettavissa
olevia varoja téllaisiin ennaltachkéiseviin toimenpiteisiin edellyttden, ettd kaikki

seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) téllaisten ennaltachkéisevien toimenpiteiden rahoittamista koskevaan
luottolaitoksen pyyntoon on liitetty 11 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

ilmoitus toimenpiteistd;

b)  luottolaitos on kuullut toimivaltaista viranomaista 11 b artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa ilmoituksessa esitetyistd toimenpiteisti ja ottanut huomioon

toimivaltaisen viranomaisen huomiot kyseisistd toimenpiteista;

c) talletusten vakuusjdrjestelmén ennaltachkéisevien toimenpiteiden kdyttoon
liittyy tuetulle luottolaitokselle asetettuja ehtoja, joihin kuuluu vihintién
luottolaitoksen tehostettu riskien seuranta ja téllaista seurantaa helpottavat
hallinnointijérjestelyt, talletusten vakuusjéarjestelmén laajennetut

tarkistusoikeudet ja tithedmpi raportointi toimivaltaisille viranomaisille;

d) talletusten vakuusjdrjestelmén ennaltachkéisevien toimenpiteiden kdyton
edellytyksend on, etté luottolaitos varmistaa tosiasiallisen mahdollisuuden

kayttdd suojattuja talletuksia;
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e) jarjestelmidn kuuluvat luottolaitokset kykenevit suorittamaan 11 artiklan

4 kohdan mukaisia ylimédardisid kannatusmaksuja;

f)  luottolaitos tiyttdd tdimén direktiivin mukaiset velvoitteensa ja on mahdollisen
aiemman ennaltachkéisevin toimenpiteen tai poikkeuksellisen julkisen
rahoitustuen yhteydessi noudattanut timén direktiivin 11 b artiklan 6 kohdassa
tai direktiivin 2014/59/EU 32 c artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua

takaisinmaksuaikataulua tai irtautumisstrategiaa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjarjestelmilld on kdytossdin
asianmukaiset seurantajirjestelmét ja padtoksentekomenettelyt ennaltachkéisevien
toimenpiteiden valintaa ja toteuttamista seki niihin liittyvien riskien seurantaa

varten.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmét voivat toteuttaa
ennaltachkdisevid toimenpiteitd vain, jos nimetty viranomainen on vahvistanut, etti
kaikki 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit. Nimetyn viranomaisen on

ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle ja kriisinratkaisuviranomaiselle.
4.  EPV laatii ohjeet, joissa médritetdén seuraavat:
a)  edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut edellytykset;

b)  seurantajirjestelmit ja padtoksentekomenettelyt, jotka talletusten
vakuusjérjestelmilld on oltava kdytossddn 2 kohdan mukaisesti, ottaen
huomioon 1 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen laitosten

suojajérjestelmien kaytdnnot;
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c)  kriisinratkaisuviranomaisten, nimettyjen viranomaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten tdmén artiklan 1 ja 3 kohdan mukaista yhteistyotd koskevat
yksityiskohtaiset jérjestelyt, ottaen huomioon 11 b artiklassa asetetut

vaatimukset.

11 b artikla

Ennaltaehkdisevid toimenpiteitd koskevat vaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitos, joka pyytéa talletusten
vakuusjérjestelmid rahoittamaan ennaltachkéisevid toimenpiteitd 11 artiklan
3 kohdan nojalla, esittdd toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoituksen toimenpiteisti,
jotka se sitoutuu toteuttamaan sovellettavien valvontavaatimusten noudattamisen

varmistamiseksi direktiivin 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on maéritettava toimet luottolaitoksen
taloudellisen vakauden heikkenemisriskin lieventdmiseksi ja sen pddoma- ja

maksuvalmiuspositioiden vahvistamiseksi.

3. Jos talletusten vakuusjarjestelmén rahoitusvaroja kiytetddn ennaltachkiiseviin
toimenpiteisiin timén direktiivin 11 artiklan 3 kohdan nojalla, kdyttdd on pidettdva
luottolaitoksen rahoitustilanteen muutoksena ja elvytyssuunnitelmaa on péivitettava

direktiivin 2014/59/EU 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos kyseessd on pddomatukitoimenpide,
mukaan lukien pddomapohjan vahvistaminen, omaisuuserien arvon alentamista
koskevat toimenpiteet ja omaisuuserien takaukset, talletusten vakuusjirjestelmén
kaytettdvissé olevilla rahoitusvaroilla katetaan vain senhetkinen pddomavaje, joka on

arvioitu seuraavien tekijoiden perusteella:

a)  pddomavaje, joka on havaittu unionin tai kansallisessa stressitestissa,
omaisuuserien laadun tarkastelussa tai vastaavassa menettelysséa taikka
vakavaraisuuden arviointiprosessissa, toimipaikoissa tehdyissé tarkastuksissa

tai véliaikaisen hallinnon aikana tai jonka on havainnut riippumaton arvioija;

b)  péddoman hankkimista koskevat toimenpiteet, jotka on toteutettava kuuden
kuukauden kuluessa litketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelman

toimittamisesta;

c) varojen ulosvirtauksia estdvit suojatoimet, mukaan lukien 7 kohdassa

tarkoitetut toimenpiteet.

Ensimmaisen alakohdan a—c alakohdassa tarkoitetut tiedot on siséllytettdvé 1 kohdan

mukaiseen ilmoitukseen.

Madrittidessddn talletusten vakuusjérjestelmistd myonnettdvin padomatuen maiarda
talletusten vakuusjérjestelma voi ottaa huomioon my6s mahdollisen tulevaisuuteen
suuntautuvan pddoman riittdvyyden arvioinnin, mukaan lukien direktiivin

2013/36/EU 142 artiklassa tarkoitetun pddoman ylldpitdimissuunnitelman.

Talletusten vakuusjirjestelmén on ilmoitettava myonnettdvin pddomatuen maara

toimivaltaiselle viranomaiselle.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjirjestelmit siirtévit
omistuksensa tuetun luottolaitoksen osakkeista tai muista padomainstrumenteista

heti, kun kaupalliset ja rahoitusolosuhteet sen sallivat.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa
esitetdéin irtautumisstrategia ennaltachkiisevisté toimenpiteistd, my0s selkedsti
maédritetty aikataulu, jonka mukaisesti luottolaitos maksaa takaisin kaikki osana
ennaltachkdisevid toimenpiteitd saadut korvattavat varat ja asianomainen talletusten
vakuusjérjestelma luopuu kyseisen luottolaitoksen pddomasta omistamastaan
osuudesta 5 kohdan mukaisesti. Tétd tietoa ei saa julkistaa ennen kuin kyseinen
luottolaitos on irtautunut ennaltachkéisevistd toimenpiteistd tai ennen kuin

11 c artiklan 3 kohdassa tarkoitettu arviointi on saatu valmiiksi, jollei Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 596/2014" 17 artiklassa tarkoitetuista

velvoitteista, jotka koskevat julkistamista, jota ei voida lykétd, muuta johdu.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei tuettu luottolaitos maksa osinkoja, toteuta
osakkeiden takaisinostoja tai maksa muuttuvia palkkioita eikd tee peruuttamatonta
sitoumusta maksaa osinkoja, toteuttaa osakkeiden takaisinostoja tai maksaa
muuttuvia palkkioita. Toimivaltainen viranomainen voi poikkeuksellisesti sallia
osinkojen maksamisen, jos luottolaitos osoittaa toimivaltaista viranomaista
tyydyttavilla tavalla, ettd silld on lakisddteinen velvollisuus maksaa kyseiset osingot.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tissd kohdassa sdddetyt kiellot pysyvit

voimassa sithen asti, kunnes luottolaitos irtautuu ennaltaehkaisevisti toimenpiteist.
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8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuettu luottolaitos toimittaa toimivaltaiselle
viranomaiselle litketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelman kuuden kuukauden
kuluessa alkuperdisen rahoitustuen myontdmisestid. Kun ennaltachkéisevit

toimenpiteet on myOnnetty, toimivaltainen viranomainen voi pidentdé tita

madraaikaa enintdan kahdeksaan kuukauteen. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole

vakuuttunut siitd, ettd litkketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelma on uskottava tai
toteuttamiskelpoinen, varojen toimittaminen talletusten vakuusjérjestelmasta

asianomaiselle luottolaitokselle on keskeytettava.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 8 kohdassa tarkoitetussa litketoiminnan
tervehdyttdmissuunnitelmassa suunnitellut toimenpiteet ovat yhteensopivia
luottolaitoksen rakenneuudistussuunnitelman kanssa, jota komissio voi edellyttda

unionin valtiontukikehyksen nojalla.

10. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava 8 kohdassa tarkoitettu liiketoiminnan
tervehdyttdmissuunnitelma kriisinratkaisuviranomaiselle.
Kriisinratkaisuviranomainen voi tutkia liiketoiminnan tervehdyttdmissuunnitelman

selvittddkseen, sisdltyyko sithen toimia, jotka saattaisivat vaikuttaa kielteisesti

laitoksen purkamismahdollisuuksiin, ja se voi esittdéd toimivaltaiselle viranomaiselle

asiaa koskevia suosituksia. Kriisinratkaisuviranomaisen on annettava arviointinsa ja

suosituksensa toimivaltaisen viranomaisen asettamassa maérdajassa.
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11 c artikla

Korjaussuunnitelma

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté jos luottolaitos ei tdytd 11 b artiklan
1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa tai 11 b artiklan 8 kohdassa tarkoitetussa
litkketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmassa esitettyjéd sitoumuksia, ei maksa
takaisin talletusten vakuusjérjestelmédstd osana 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja
ennaltachkdisevid toimenpiteitd suoritettua madrda sen erdintyessa tai ei noudata
11 b artiklan 6 kohdassa tarkoitettua irtautumisstrategiaa, talletusten

vakuusjdrjestelma ilmoittaa asiasta viipymétti toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa jasenvaltioiden on varmistettava, ettia
toimivaltainen viranomainen pyytédé luottolaitosta toimittamaan nimetylle
viranomaiselle ja talletusten vakuusjirjestelméille kertaluontoisen
korjaussuunnitelman, jossa kuvaillaan toimet, jotka luottolaitos toteuttaa
valvontavaatimusten noudattamisen turvaamiseksi, pitkén aikavilin
elinkelpoisuutensa varmistamiseksi ja talletusten vakuusjérjestelméin
ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin suorittaman mairin takaisin maksamiseksi, seké
esitetddn asiaan liittyvé aikataulu. Nimetyn viranomaisen ja talletusten
vakuusjérjestelmén on kuultava toimivaltaista viranomaista korjaussuunnitelmassa

suunnitelluista toimenpiteista.
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3. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole vakuuttunut siité, ettd korjaussuunnitelma on
uskottava tai toteuttamiskelpoinen, tai jos luottolaitos ei noudata
korjaussuunnitelmaa, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava arviostaan
talletusten vakuusjirjestelmaélle ja kriisinratkaisuviranomaiselle. Téllaisessa
tapauksessa talletusten vakuusjérjestelma ei saa myontdd uusia ennaltachkdisevia
toimenpiteitd kyseiselle luottolaitokselle ja asiaankuuluvien viranomaisten on
direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan mukaisesti arvioitava, onko laitos ldhella

kaatumista tai kaatuuko se todennakoisesti.

4.  EPV laatii viimeistddn ... pdivdna ...kuuta ... [36 kuukautta timin muutosdirektiivin
voimaantulopdivistd] ohjeet, joissa madritetdin ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin
liitettdvddn 11 b artiklan 4-8 kohdassa tarkoitettuun liiketoiminnan
tervehdyttdmissuunnitelmaan ja timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun

korjaussuunnitelmaan sisdllytettavét osatekijat.
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11 d artikla

Vaihtoehtoisten toimenpiteiden edellytykset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etté jos talletusten vakuusjirjestelmén kéytettavissa
olevia rahoitusvaroja kaytetddn 11 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin vaihtoehtoisiin
toimenpiteisiin, talletusten vakuusjérjestelmé voi suorittaa asianomaisen
luottolaitoksen suojattujen talletusten ja varojen siirtimisen rahoittamiseksi
tarpeellisen madrin lisdksi suojaamattomien talletusten ja muiden tavallisten
vakuudettomien velkojen vastaanottajalle siirtdmisen rahoittamiseksi ja
vastaanottajan pddomaneutraaliuden varmistamiseksi tarpeellisen méérén, jos

asiaankuuluvan kansallisen viranomaisen arvion mukaan

a)  suojaamattomien talletusten tai tavallisten vakuudettomien velkojen
siirtdminen on ehdottoman vélttimatontd ja oikeasuhteista, jotta hiiriot eivét
levidisi etenkdin luonnollisten henkildiden sekd mikroyritysten ja pienten ja

keskisuurten yritysten suojakelpoisiin talletuksiin;

b)  suojaamattomien talletusten ja tavallisten vakuudettomien velkojen siirtiminen
turvaisi mahdollisimman suuren arvon uudelle ostajalle myynnin tai siirtimisen
yhteydessai ja rajoittaisi ndin taloudellisen arvon alentumista ja pienentdisi

velkojille mahdollisesti atheutuvia tappioita; tai
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c)  suhteet asiakkaisiin on tarpeen sdilyttdd kokonaisuudessaan luottamuksen

turvaamiseksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmisté ei rahoiteta
sellaisten omien varojen ja velkojen siirtoa, jotka ovat tavanomaisiin
maksukyvyttomyysmenettelyihin sovellettavassa kansallisessa lainsdddédnnossa

luokiteltu tavallisia vakuudettomia velkoja huonompaan etuoikeusasemaan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun talletusten vakuusjirjestelméa rahoittaa
varojen ja velkojen siirtoja, mukaan lukien 11 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
talletuskirjojen siirrot, asianomainen luottolaitos tai asiaankuuluva kansallinen
viranomainen markkinoi niitd varoja, oikeuksia ja velkoja, jotka kyseinen luottolaitos
aikoo siirtdd, tai tekee jérjestelyji tillaista markkinointia varten. Rajoittamatta
unionin valtiontukikehyksen soveltamista téllaisessa markkinoinnissa on

noudatettava seuraavia:

a)  markkinointi on avointa ja ldpindkyvii eikéd anna virheellistd kuvaa niistd

varoista, oikeuksista ja veloista, jotka aiotaan siirti;

b)  markkinointi ei suosi eikd syrji mitddn mahdollista ostajaa eikd suosi tiettyé
mahdollista ostajaa;
c)  markkinointiin ei liity eturistiriitoja;

d)  markkinoinnissa otetaan huomioon tarve toteuttaa nopea ratkaisu ottaen
huomioon 3 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa sidddetty méériaika,

2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitettua mééritysté varten; ja
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e)  markkinoinnissa pyritddn mahdollisuuksien mukaan maksimoimaan

asianomaisten varojen, oikeuksien tai velkojen myyntihinta.

11 e artikla

Pienimmdn kustannuksen testi

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos talletusten vakuusjdrjestelméan varoja kdytetdén
johonkin timén direktiivin 11 artiklan 2, 3 tai 5 kohdassa tarkoitettuun toimenpiteeseen,
asianomainen talletusten vakuusjérjestelmin toimi ei ylitd madraltdan pienempai

seuraavista maarista:
a)  suojattujen talletusten maéra luottolaitoksessa; tai

b) asiaankuuluvan toimenpiteen direktiivin 2014/59/EU 109 artiklassa tai timén
direktiivin 11 artiklan 3 kohdassa tai 11 artiklan 5 kohdassa sdidetyista

soveltamisedellytyksistd johtuva mairé.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 596/2014, annettu 16 pdiviana
huhtikuuta 2014, markkinoiden véarinkdytostd (markkinoiden vadrinkdyttdasetus)
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY ja komission
direktiivien 2003/124/EY, 2003/125/EY ja 2004/72/EY kumoamisesta

(EUVL L 173, 12.6.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/07).”;
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14) lisétéén artikla seuraavasti:

?12 a artikla

Talletusten vakuusjdrjestelmdksi tunnustettujen laitosten suojajdrjestelmien kdytettdvissd
olevien rahoitusvarojen kdyttiminen asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdan
b alakohdan nojalla

1.  Jasenvaltiot voivat sallia, ettd 1 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu laitosten
suojajirjestelma lainaa jollekin toiselle saman laitosten suojajirjestelmén rahastolle
tai asettaa muulla tavalla sen kiytt6on 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
kaytettdvissd olevia rahoitusvarojaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan

7 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla edellyttien, etti seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a)  kyseiset lainatut tai muulla tavalla kdyttoon asetetut rahoitusvarat tarvitaan
jarjestelmain kuuluvan laitoksen maksuvalmiuden ja vakavaraisuuden

turvaamiseksi ja konkurssin valttimiseksi;

b) talletusten vakuusjirjestelmélli ei ole vilitonta tarvetta kiyttda 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja kiytettdvissd olevia rahoitusvaroja korvausten
maksamiseen jdseninddn olevien laitosten tallettajille tai jisenindén olevien

laitosten kriisinratkaisuun osallistumiseen;

c¢)  kokonaisméira ei ylitd 75:td prosenttia talletusten vakuusjérjestelmén

tavoitetasosta;

d) lainatut tai muulla tavalla kdyttoon asetetut varat maksetaan takaisin kuuden

vuoden kuluessa.
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2. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd jos 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitettu laitosten suojajérjestelmé on tdmain artiklan 1 kohdan mukaisesti lainannut
tai asettanut muulla tavalla kdyttoon kaytettdvissd olevia rahoitusvaroja ja ilmeneekin
tarve maksaa korvauksia sen jasenind olevien laitosten tallettajille tai osallistua
kriisinratkaisuun, kyseiset varat maksetaan pyynnosté takaisin ajassa, joka voi olla

enintddn 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu aika.”;
15) muutetaan 14 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmien piiriin

kuuluvat seuraavat:

a) tallettajat niiden jarjestelmiin kuuluvien luottolaitosten muihin

jasenvaltioihin perustamissa sivukonttoreissa; ja

b) tallettajat niiden jéarjestelmadn kuuluvissa luottolaitoksissa, jotka
kayttavat direktiivin 2013/36/EU V osaston 3 luvussa tarkoitettua
palvelujen tarjoamisen vapautta, kun ndma tallettajat kdyttavat kyseisia

palveluja toisessa jdsenvaltiossa.”;
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b)  lisdtddn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Poiketen siitd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden on

varmistettava, ettd kotijisenvaltion talletusten vakuusjirjestelma voi paittdd maksaa

korvauksia suoraan toisessa jasenvaltiossa sijaitsevien sivukonttoreiden tallettajille,

kun kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvit:

1)  téllaisesta korvausten maksamisesta aiheutuu vihemman hallinnollista rasitetta

ja kustannuksia kuin tilanteessa, jossa korvaukset maksaa vastaanottavan

jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelma;

ii)  kotijasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmé varmistaa, ettd tallettajat eivét j
huonompaan asemaan kuin siiné tapauksessa, ettd korvaus olisi maksettu

ensimmadisen alakohdan mukaisesti;

i)  korvaus maksetaan samassa valuutassa kuin siind tapauksessa, ettd se olisi

suoritettu ensimmaéisen alakohdan mukaisesti.”;
c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

2 a. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd vastaanottavan jésenvaltion talletusten
vakuusjdrjestelma voi, edellyttien ettd asiasta on sovittu kotijasenvaltion
talletusten vakuusjirjestelmén kanssa, toimia sellaisten luottolaitosten
tallettajien yhteyspisteend, jotka kayttavat direktiivin 2013/36/EU V osaston
3 luvussa tarkoitettua palvelujen tarjoamisen vapautta, ja etti sille atheutuvat

kustannukset korvataan kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelmasta.

aa

15484/1/25 REV 1

72



2b.

2cC.

Sovellettaessa 2 kohtaa jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaisella
kotijasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmélli ja asianomaisella
vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmilld on voimassa oleva
sopimus korvausten suorittamista koskevista ehdoista, mukaan lukien
aiheutuneiden kustannusten korvaaminen, tallettajien yhteyspiste, aikataulu ja

maksutapa.

Sovellettaessa 2 tai 2 a kohtaa kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén
on toimitettava vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjarjestelmélle

tiedot seuraavista:

a) tallettajien lukumééri sen jarjestelmiin kuuluvien luottolaitosten
kyseiseen vastaanottavaan jasenvaltioon perustamissa sivukonttoreissa,
suojattujen talletusten mééra kyseisissa sivukonttoreissa ja niiden

mahdolliset olennaiset muutokset;

b) tallettajien lukumééra sen jarjestelmédn kuuluvissa luottolaitoksissa,
jotka kayttavit direktiivin 2013/36/EU V osaston 3 luvussa tarkoitettua
palvelujen tarjoamisen vapautta, jos ndma4 tallettajat kdyttavat kyseisid
palveluja asianomaisessa vastaanottavassa jasenvaltiossa, sekd kyseisten
tallettajien suojattujen talletusten kokonaismééra ja niiden mahdolliset

olennaiset muutokset.”;
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d) korvataan 3 kohta seuraavasti:

7’3 .

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettéd jos luottolaitoksen jdsenyys talletusten
vakuusjérjestelmissi pééttyy ja luottolaitos liittyy toiseen talletusten
vakuusjérjestelmain tai jos jotkin luottolaitoksen toiminnoista siirretddn
toiseen talletusten vakuusjérjestelmédn, alkuperdinen talletusten
vakuusjarjestelma siirtdd vastaanottavaan talletusten vakuusjérjestelméén
kannatusmaksut, jotka ovat erdéntyneet jisenyyden muutosta tai toimintojen
siirtoa edeltdvien 12 kuukauden aikana, siirrettdvien suojattujen talletusten
osuutta vastaavassa méérin, lukuun ottamatta 10 artiklan 8 kohdan mukaisia

ylimadréisid kannatusmaksuja.”;

e) lisdtddn kohta seuraavasti:

”3 a

Jasenvaltioiden on 3 kohdan soveltamiseksi varmistettava, ettd alkuperdinen
talletusten vakuusjarjestelma siirtdd kyseisessi kohdassa tarkoitetun mééran
vastaanottavan talletusten vakuusjarjestelmin pyynnosti yhden kuukauden

kuluessa pyynnon esittdmisesta.”;

f)  korvataan 4 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

74,

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelmait vaihtavat 4 artiklan 7 ja 10 kohdassa ja 16 a artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanottavan jasenvaltion vastaavien
jarjestelmien kanssa. Télloin sovelletaan 4 artiklan 11 kohdassa asetettuja

rajoituksia.”;
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g) lisdtdédn kohta seuraavasti:

”9. EPV antaa viimeistddn ... piivdni ...kuuta ... [24 kuukautta timén
muutosdirektiivin voimaantulopdivéstd] ohjeet kotijasenvaltion talletusten
vakuusjérjestelmin ja vastaanottavan jasenvaltion talletusten
vakuusjirjestelmén 2 kohdassa tarkoitetuista tehtdvistd, mukaan lukien luettelo
olosuhteista ja ehdoista, joiden mukaisesti kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelma voi paittdd suorittaa korvauksen toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevien sivukonttoreiden tallettajille 2 kohdan kolmannen alakohdan

mukaisesti.”;
16) korvataan 15 artikla seuraavasti:

715 artikla

Kolmansiin maihin sijoittautuneiden luottolaitosten sivukonttorit unionissa

Jasenvaltioiden on vaadittava, etté sellaisten luottolaitosten, joiden kotipaikka on unionin
ulkopuolella, sivukonttorit liittyvit alueellaan olevaan talletusten vakuusjérjestelméan,
ennen kuin ne sallivat tillaisten sivukonttoreiden ottaa vastaan suojakelpoisia talletuksia

kyseisissé jdsenvaltioissa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ensimmaisessd kohdassa tarkoitetut sivukonttorit

maksavat kannatusmaksuja talletusten vakuusjdrjestelmaén 13 artiklan mukaisesti.”;
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17) lisétéén artikla seuraavasti:

15 a artikla

Jdrjestelmddn kuuluvat luottolaitokset, joilla on sivukonttoreita kolmansissa maissa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmilla ei suojata
jarjestelmadn kuuluvien luottolaitosten kolmansiin maihin perustamien sivukonttoreiden

tallettajia.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd kohdassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat sditda, ettd
talletusten vakuusjarjestelmilld suojataan jérjestelméédn kuuluvien luottolaitosten
kolmansiin maihin perustamien sivukonttoreiden tallettajia silld ehdolla, ettd kyseiset
talletusten vakuusjarjestelmait kerddvit vastaavat kannatusmaksut asianomaisilta

luottolaitoksilta ja ettd nimetty viranomainen on antanut suostumuksensa.”;
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18)

muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset antavat nykyisille ja
mahdollisille tuleville tallettajille tiedot, joita ndma tarvitsevat tunnistaakseen
ne talletusten vakuusjérjestelmaét, johon luottolaitos ja sen sivukonttorit
kuuluvat unionissa. Luottolaitosten on toimitettava kyseiset tiedot Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/2859" 2 artiklan 3 alakohdassa
madritellyssa tietojen poiminnan mahdollistavassa muodossa laaditulla

tiedotteella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/2859, annettu 13 pdivind
joulukuuta 2023, rahoituspalvelujen, pddomamarkkinoiden ja kestdvyyden
kannalta merkityksellisiin julkisesti saatavilla oleviin tietoihin keskitetyn
padsyn tarjoavan eurooppalaisen keskitetyn yhteyspisteen perustamisesta
(EUVL L, 2023/2859, 20.12.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/01).”;

lisdtdan kohta seuraavasti:

”1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitettu tiedote sisaltaa

kaikki seuraavat tiedot:
a)  perustiedot talletussuojasta;

b) tiedotteen siséltod koskevan tiedon osalta ensimmaiisend yhteyspisteend

toimivan luottolaitoksen yhteystiedot;
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g)

h)

6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu talletussuojan taso euroissa tai

tarvittaessa muussa valuutassa;

tilanteet, joihin talletusten vakuusjdrjestelmén suojaa ei sovelleta;
yhteistileihin liittyva talletussuojan raja;

korvausaika, jos luottolaitos ei pysty maksamaan talletuksia;
korvauksen valuutta;

talletuksen suojaamisesta vastaavan talletusten vakuusjérjestelmén tiedot,

mukaan lukien viittaus sen verkkosivustoon.”;

c) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset toimittavat 1 kohdassa

tarkoitetun tiedotteen ennen talletusten vastaanottoa koskevan sopimuksen

tekemisti ja sen jdlkeen aina, kun toimitetut tiedot muuttuvat, ja vihintién joka

viides vuosi. Luottolaitosten on vaadittava, etté tallettajat ilmoittavat sopimusta

tehdessdidn saaneensa tiedotteen.”;
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d) korvataan 3 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

”Jdasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset vahvistavat tallettajien

tiliotteissa, ettd asianomaiset talletukset ovat suojakelpoisia, mukaan lukien viittaus

1 kohdassa tarkoitettuun tiedotteeseen.”;

e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

74,

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset asettavat tdssé artiklassa
tarkoitetut tiedot saataville kielelld, jonka kédyttdmisesté tallettaja ja luottolaitos
ovat sopineet tilid avattaessa, tai sen jasenvaltion yhdelld tai useammalla

virallisella kielelld, jossa sivukonttorilla on kotipaikka.”;

f)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos kyseessd on luottolaitosten
sulautuminen, luottolaitoksen tytiryhtididen muuttaminen sivukonttoreiksi tai
samankaltainen toimenpide, luottolaitokset ilmoittavat asiasta talletusten
vakuusjirjestelmalle ja tallettajilleen vahintdén yhtd kuukautta ennen kuin
toimenpiteen oikeusvaikutukset alkavat, paitsi jos toimivaltainen viranomainen
sallii lyhyemmaéan mééirdajan soveltamisen liikesalaisuuden tai
rahoitusvakauden perusteella. [Imoituksessa on selitettdvd toimenpiteen

vaikutus talletussuojaan.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos timdn kohdan ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden seurauksena niiden tallettajien, joilla
on talletuksia asianomaisissa luottolaitoksissa, talletussuoja heikkenee, kyseiset
luottolaitokset ilmoittavat kyseisille tallettajille, ettd nima voivat ilman
seuraamuksia nostaa tai siirtda toiseen luottolaitokseen enintddn menetettya
talletustensa suojaa vastaavan médrin suojakelpoisia talletuksiaan, mukaan
lukien kaikki kertyneet korot ja edut, myds 6 artiklan 2 kohdassa sdédettyjen
talletussuojan tasojen osalta, kolmen kuukauden kuluessa timén kohdan

ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta tallettajille annetusta ilmoituksesta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti luottolaitokset, joiden jasenyys yhdessa
talletusten vakuusjérjestelmissé padttyy ja jotka siirtyvit jaseneksi toiseen
talletusten vakuusjérjestelmaén, ilmoittavat asiasta tallettajilleen véhintidén yhta
kuukautta ennen muutosta. [lmoituksessa on selitettdva jaisenyyden

muuttumisen vaikutus talletussuojaan.”;

g)  lisdtdédn kohta seuraavasti:

7 a. Kun asiaankuuluva hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan

8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun méérityksen tai oikeusviranomainen
antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paitoksen,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyt viranomaiset, talletusten
vakuusjirjestelmét ja asianomaiset luottolaitokset ilmoittavat asiasta

tallettajille, my0s julkaisemalla tiedon verkkosivuillaan.”;
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h)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos tallettaja kayttda verkkopankkia,
luottolaitokset toimittavat tiasséd direktiivissd edellytetyt tiedot tallettajilleen

sdhkdisesti, paitsi jos tallettaja pyytdéd saada ndma tiedot paperimuodossa.”;
1)  lisitidn kohta seuraavasti:

”9.  EPV laatii luonnokset teknisiksi tdytantdonpanostandardeiksi, joissa

méadritetdin
a) 1 kohdassa tarkoitetun tiedotteen sisdltd ja muoto;

b)  menettely, jota noudatetaan nimetyiltd viranomaisilta, talletusten
vakuusjirjestelmilti tai luottolaitoksilta tallettajille toimitettavien tietojen
antamisessa, ja ndiden tietojen sisilto 8 b ja 8 c artiklassa sekd tdimén

artiklan 6, 7 ja 7 a kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa.

EPV toimittaa ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettujen teknisten
taytantoonpanostandardien luonnokset komissiolle viimeistddn ... pdivina
...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tdimadn muutosdirektiivin

voimaantulopdivisti].

Siirretddn komissiolle valta hyvéksyd timéin kohdan ensimmaisessi
alakohdassa tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen

(EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;
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19)

lisatdan artikla seuraavasti:

?16 a artikla
Luottolaitosten ja talletusten vakuusjdrjestelmdn vilinen tietojenvaihto ja viranomaisten

raportointi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitoksilla on jatkuvasti ja ne toimittavat
pyynndstd talletusten vakuusjérjestelmélle, johon ne kuuluvat, kaikki tiedot, jotka
tarvitaan 4 artiklan 10 kohdassa tarkoitettujen stressitestien tekemiseen ja
talletuksista maksettavien korvausten valmisteluun, 5 artiklan 4 kohdassa sdéddetyn
tunnistamisvaatimuksen mukaisesti, 8 artiklan 5 kohdan seka 8 b ja 8 c artiklan

soveltamista varten tarvittavat tiedot mukaan luettuina.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset toimittavat pyynndsté sille
talletusten vakuusjarjestelmille, johon ne kuuluvat, 1 kohdassa tarkoitetut tiedot

seuraavista:

a) tallettajat ndiden luottolaitosten muissa jasenvaltioissa sijaitsevissa
sivukonttoreissa tai, jos asiaankuuluvat talletukset on suojattu kyseisessa
talletusten vakuusjérjestelméssd, kolmansissa maissa sijaitsevissa

sivukonttoreissa;

b) tallettajat, jotka vastaanottavat jarjestelméiin kuuluvien luottolaitosten

palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella tarjoamia palveluja.

Ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tiedoissa on ilmoitettava ne

Jjdsenvaltiot tai kolmannet maat, joissa kyseiset sivukonttorit tai tallettajat sijaitsevat.
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3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmat ilmoittavat

kunkin vuoden maaliskuun 31 piivddn mennessd EPV:lle:

a)  suojattujen talletusten mééréan kotijdsenvaltiossaan edeltivin vuoden joulukuun

31 péivéna;

b)  kéytettdvissddn olevien rahoitusvarojen médrd edeltdvin vuoden joulukuun
31 péivind, mukaan lukien lainaksi saatujen tai annettujen varojen osuus ja

maksusitoumukset; sekd

c) tavoitetason saavuttamista koskevan aikataulun, kun vakuusjérjestelman
varoista suoritetaan maksuja 8 artiklan 1 kohdan tai 11 artiklan 2, 3 tai 5

kohdan mukaisesti.

4.  Jidsenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyt viranomaiset ilmoittavat EPV:lle ilman

aiheetonta viivytystd kaikista seuraavista:

a) tieto siitd, ettd on méadritetty, ettei talletuksia kyetd maksamaan 2 artiklan

1 kohdan 8 alakohdassa tarkoitettujen olosuhteiden vuoksi,

b) 8 artiklan mukaisesti korvatut talletukset tai tieto 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden soveltamisesta, § artiklan ja 11 artiklan 2, 3 ja
5 kohdan mukaisesti kédytettyjen varojen méara seka tarvittaessa ja kun tiedot
ovat saatavilla, takaisinperittyjen varojen méaré, talletusten
vakuusjérjestelmille aiheutuneet kustannukset ja takaisinperintimenettelyn

kesto;
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c) 10 artiklan 9 kohdassa tarkoitetut kédytettdvissd olevat vaihtoehtoiset

rahoitusjérjestelyt ja niiden tosiasiallinen kéytto;

d) talletusten vakuusjérjestelmit, joiden toiminta on lopetettu, tai perustetut uudet
talletusten vakuusjirjestelmét, mukaan lukien talletusten vakuusjérjestelmat,
jotka ovat seurausta sulautumisesta tai siité, etté talletusten vakuusjirjestelma

on alkanut harjoittaa rajatylittdvié toimintaa.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen on siséllettava

yhteenveto, jossa kuvataan kaikki seuraavat:
a) luottolaitoksen alkutilanne;

b) talletusten korvaaminen 8 artiklan mukaisesti tai toimenpiteet, joihin talletusten
vakuusjirjestelmén varoja on kiytetty, mukaan lukien 11 artiklan 2, 3 ja

5 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin kéytetyt erityisvélineet;
c) varojen miird, joka odotetaan kéytettavén.

5. EPV julkistaa 3 kohdan mukaisesti saadut tiedot ja 4 kohdassa tarkoitetun
yhteenvedon ilman aiheetonta viivytystd. EPV ei kuitenkaan julkaise sellaisia
talletusten vakuusjérjestelméltéd saatuja tietoja, joita kyseinen talletusten

vakuusjérjestelma pitdd luottamuksellisena.
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20)

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjérjestelmén jédsenind olevien
luottolaitosten kriisinratkaisuviranomaiset toimittavat kyseiselle talletusten
vakuusjérjestelmaille direktiivin 2014/59/EU 10 artiklan 7 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun tiivistelméan kriisinratkaisusuunnitelmien keskeisisté osista.
Kriisinratkaisuviranomaisten ei tarvitse sisdllyttii tiivistelméén tietoja, joita
talletusten vakuusjérjestelma ja nimetyt viranomaiset eivét tarvitse voidakseen
tayttdd tdman direktiivin 8 artiklassa, 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa ja 11 e artiklassa

tarkoitetut velvoitteet.

EPV laatii luonnokset teknisiksi tdytédntoonpanostandardeiksi, joissa tismennetdan
1 kohdassa tarkoitettujen tietojen osalta noudatettavat menettelyt ja tietojen
viahimmadissisiltod, ottaen huomioon tallettajien tyypit, seké 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen tietojen osalta noudatettavat menettelyt, kdytettavét mallit ja tietojen

sisdlto.

EPV toimittaa nima teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukautta tdiman muutosdirektiivin

voimaantulopéivasti].

Siirretddn komissiolle valta hyviksya ensimméisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset

taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;

kumotaan liite .
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2 artikla

Siirtymdsddnndkset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden
kotipaikka on unionin ulkopuolella ja jotka ottavat vastaan suojakelpoisia talletuksia
jasenvaltiossa ... pdivand ...kuuta ... [24 kuukautta timdn muutosdirektiivin
voimaantulopdivistd] ja jotka eivit ole talletusten vakuusjirjestelmén jasenid kyseisend
paivana, liittyvét alueellaan toimivan talletusten vakuusjérjestelmén jaseneksi viimeistidan
... pdivana ...kuuta ... [27 kuukautta tdimdn muutosdirektiivin voimaantulopdivista].
Kyseisiin sivukonttoreihin ei sovelleta 1 artiklan 16 alakohtaa ennen ... pdivdi ...kuuta ...

[27 kuukautta timén muutosdirektiivin voimaantulopéivista].

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2014/49/EU 11 artiklan 3 kohdassa, sellaisena kuin se on
muutettuna tilla direktiivilld, ja kyseisen direktiivin 11 a, 11 b ja 11 c artiklassa ja, siltd
osin kuin siind viitataan 11 artiklan 3 kohtaan, 11 e artiklassa sdddetddn ennaltachkéisevien
toimenpiteiden osalta, jasenvaltiot voivat [31 pdivddn joulukuuta 2032/] [... paivddn
...kuuta ... [60 kuukautta timin muutosdirektiivin voimaantulopdivistd]] [Virallinen lehti:
lisétddn ainoastaan myohédisempi néistd paivimadristd] sallia, ettd direktiivin 2014/49/EU
1 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut laitosten suojajirjestelmait noudattavat
kansallisia sddnnoksid, joilla pannaan tdytantoon kyseisen direktiivin 11 artiklan 3 kohta
sellaisena kuin sitd sovellettiin ... pdivdna ...kuuta ... [tdmin muutosdirektiivin

voimaantulopdivi].
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3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdméan direktiivin noudattamisen edellyttdmat
sadannokset viimeistidn ... paivana ...kuuta ... [24 kuukautta timén muutosdirektiivin

voimaantulopdivésté]. Niiden on viipymétté ilmoitettava tistd komissiolle.

Niiden on sovellettava kyseisid sddnnoksid ... pdivésti ...kuuta ... [24 kuukautta timén
muutosdirektiivin voimaantulopdivéstd]. Niiden on kuitenkin sovellettava direktiivin
2014/49/EU 11 artiklan 3 kohdan, sellaisena kuin se on muutettuna télla direktiivilla, ja
direktiivin 2014/49/EU 11 a, 11 bja 11 c artiklan sekad, siltd osin kuin siind viitataan

11 artiklan 3 kohtaan, 11 e artiklan noudattamisen edellyttimié sdédnnoksia ... paivasta

...kuuta ... [36 kuukautta timidn muutosdirektiivin voimaantulopdivasta].

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin

on liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdidettava

siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnnokset kirjallisina komissiolle.
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4 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jidlkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
5 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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